Kiirti Laszlo

Szexualitas és csujogatas Kalotaszegen

A lakodalom szokasanak mind a mai napig kevésbé elemzett ré-
sze a nemiség ¢és a szexualitas megjelenitésének lehetdsége. En-
nélfogva a lakodalmi jaték, tanc, koltészet és szerepek legkevésbé
kutatott produktuma a szexualitas nyiltsdgat magaba foglald lako-
dalmi kurjantas. Az 1990-es évek lakodalmainak kutatasakor a kalo-
taszegi Alszeg, pontosabban az Almas-volgyének egyik Jellegzetes
kisfalujaban, Zsobokon (Jebuc) sikeriilt egy jelentés mennyiségii
csujogatast felgytlijteni, amelyek elemzése tobb fontos tényre hivja
fel figyelmiinket.! Az itt kozolt kurjantasok, helyi széhasznalattal
csujogatasok sajatossdgat az adja, hogy mig 1992-ben 15-6t és
1995-ben mintegy nyolcat lehetett a lakodalmi menetben feljegyez-
ni, addig 1998-ban mar csak két csujogatds hangzott el. 1998 utan
igen ritkdn vagy egyaltalan nem hasznaltdk mar funkciondlisan a
csujogatasokat a telepiilés lakoi. A szokds kihaldséanak és hirtelen
megsziinésének okai kozott a legfontosabb, hogy tébben maradinak,
oregesnek ¢és elavultnak tartjdk. Drasztikus megsziinésének masik,
igen fontos oka abban rejlik, hogy a reformatus lakossag koveti az
egyhaz tanitasait és felhagynak a nemkivanatosnak mindsitett szo-
kasokkal. A csujogatas €s a templomozas utani tanc ennek a felsébb
utasitasnak esett dldozatul. Az 1998-as Reformatus Naptar egy rop-
irata, Rend a lelke mindennek cimmel, igy utasitotta a reformatus
gylilekezetet: ,,Hazassagkotés esetén ne kisérjék a templomba az es-
kiit letenni kész ifja part se csujogatassal, se borosiiveggel, se ci-
ganyzenével. Még inkabb ovakodjunk attol, hogy a cinterem és a
templomkapu az 1stentlsztelet utan a menyasszonyra varakozo nasz-
nép tancterévé valjék.”

A reformatus Zsobok lakossaga valamikori hagyomanyos lako-
dalmai ¢és koOzoOsségi ritusai nagyban megegyeztek a kornyék, a
sziikebb Alszeg falvaiban ismert szokasanyaggal (Janko 1993. Va-
sas—Salamon 1986.). Bar kisebb eltérések Iéteztek, ezek elemzése

! Kalotaszegi kutatdsaimat mar tobb helyen bemutattam (pl. Kiirti 1996, 2000,
2001.).

2 Lasd, ,,Rend a lelke mindennek. Néhany fontosabb tudnivald a reformatus gyiileke-
zet életrendjébdl.” Erdélyi Reformatus Naptar, Kolozsvar, 1998. 28.
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kiviil esik a jelenlegi adatkozlés hatarain. A mostani leirdsban csak
egy-két sajatossagra tudok kitérni, amelyek a lakodalom ¢€s a nemi
szerepek élesen elvalasztott erkdlcsrendszerét illusztraljak. Mint a
hagyomanyos ritualis szerepekben altalaban, a legények ¢€s lanyok,
valamint a hdzas emberek ¢és asszonyok mas és mas feladatkort kell
hogy teljesitsenek. Csak azok az emberek kapnak kiilonleges szere-
peket, akik a kdzelebbi rokonsaghoz tartoznak, illetve rituélis célira-
nyos tevékenységet végeznek (ndsznagy, vofély, szakacsok stb.). A
tér és idbeosztas egyben a nemi szerepek elvalasztasanak egyik

Zsobokon a lakodalom tobbnapos, mint altalaban a kalotaszegi
lakodalmak barmelyike. Az 1992 ¢és 1998 kozott megfigyelt lako-
dalmakban még ¢éltek a sajatos mozzanatok és kalotaszegies jelleg-
zetességek: a termdfa készitése, a menyasszonyfan 1évo kendd levé-
tele, a kiblicsuizésok elolvasédsa, az dlmenyasszony megjelentetése,
¢s a fiatalok ,,linnepe”, a siratdest. A késziilddés, az ajdndékok vivé-
se-atadasa jellegzetesen kozosségi €és nagycsaladi alkalom volt,
amelynek elsé alaposabb leirdsa, mar amennyire a 19. szdzad koze-
pén lejegyzett bemutatast annak lehet nevezni, Rés6é Ensel Sandor
gyljteményeben talalhatd (1867). Bar nem art megjegyezni hogy
ez a leiras megtalalhato az 1853-as Magyarorszag ¢és Erdély Képek-
ben és a Vasarnapi Ujsag 1856-os cikkeiben is. Az ez utan lejegy-
zett lakodalmak Janko Janos (1892) és Gyarmathy Zsigané (1896)
nevéhez flizddik, sajnalatos azonban, hogy egyik uttéré munka sem
kozol lakodalmi csujogatasokat. Ezek funkcionalis feljegyzésére
majd csak Nagy Jend 1937-es nyarszai (Nagy 1984) és Gonyey
Sandor 1942-es kalotaszentkiralyi gytjtésekor (1942) keriil sor. A
harom 19. szazadi leirds mindenesetre jo alapmodelljét adja annak,
hogy a késObbi kalotaszegi lakodalmak sajatossagait és eltéréseit
egy adott kozosségen beliil megvizsgalhassuk.

Zsobokon ma mar csak az 1d6sebb adatk6zl0k emlékezetében ¢l
a jegyvaltaskor hordozott lampas szokasa. A két nasznagy kozrefog-
ta a volegényt, az egyik kiilsé kezébe vitte a lampast. A lampassal
egylitt zaszlot is vittek. Ez utdbbi egy rudra felszerelt fardma volt,
melyre kifeszitve szOrkendot tiiztek. A zaszl6 tetejét egy ,,haromagn
tollt” is diszitette. A haromagu jelentést tobb (férfi)adatkoz1é tgy
magyarazta, hogy a ,,vélegény is haromagl”. Amint a



218 Kiirti Laszlo

csujogatasok elemzésébol kideriil, a harmasszam-misztika gyakran
megjelenik és a hagyomanyosnak mondhatd szamszimbolum koré-
be tartozik.> Az igy feldiszitett sereg ment a menyasszonyos hazhoz.
A lampagyujtasnak masnap reggel is volt funkcidja, ,,hogy ne alud-
jon el a vilegény”. Ennek a ,,megvilagositdsnak” a magyarazata
tobb férfi adatkdzld szerint az volt, hogy az ifju par lassa, ,,hogy mit
csindl a naszéjszakan”. Nyilvanvalo, hogy itt a burkolt szexudlis ak-
tusr6l van sz6. Ma mar sem a lampas, sem pedig a zaszlos-tollas
diszmenet nem ismert. Csak a falusias hangulat, zenészek, nasz-
nagyok és vofélyek kisérik a kis csapatot a menyasszony sziileinek
hazahoz és onnan az eskiivire, a templomba. A templomozas utan
az ifji par tiszteletét teszi a papnal, majd a menyasszony hazaszok-
tetése utan az egész sereg a lanyos hazhoz megy a menyasszonyt ki-
kérni. A kiadatds utdn az egész lakodalmas menet a helyi kultarhéaz-
ba megy, ahonnan majd csak a hajnali 6rakban széled szét.

Az eskiivd napja el6tti jegyadas szokdsa viszont még igen ele-
venen €l. A huszadik szézad elejére visszaemlékez6 idOsebbek sze-
rint a vOlegény szdérkenddt és selyembojtot adott jegybe. Mindkettot
ugy vették, de az utdbbit rendelésre készitették Banffyhunyadon. A
leany csak bokrétat adott a jegyben, de az 1930-as évektdl divatba
jott, hogy faragott kis dobozban mar pénzt is adtak. A siratoestén a
jegyet visszavaltottak, azaz visszaadtak egymasnak a jegyeket, az
ajandékokat.

A lakodalom eldkésziileteiben a jegyvaltds mar az iinnepi han-
gulatot jelentette, de a legtobb munkét ekkor mar a butorszallitas, a
haz feldiszitése, az allatok levagasa, a csigacsinalds, a siités és f6zés
jelenti. A butorok vitelét a szokasrend szerint mindig az aggyal
kezdték, hogy ,legyen min aludniuk”. Az 4gyat azonban csak ,,fel-
vetve”, tehat megéagyazva volt szabad vinni. Erdekes, hogy ebben a
munkaban csak asszonyok és lanyok vesznek részt. A férfiak csak a
szallitas feliigyeletét kapjak, amelyet ma mar kocsival, vagy traktor-
ral oldanak meg. A kosarakat a ,,nyoszoroleanyok™ viszik. Ebben
vannak az edénykészletek, siit6-f6z6 eszkdzok, de a nehezebb aszta-
lokat és a székeket a vofélyek viszik. Az ) hazasok szobajat, vagy
lakésat a keresztanya, a menyasszony nagynénjei

3 Kérdéses, hogy az aranyvessz0 vagy a termdag szimbolummal milyen 6sszefliggés-
ben van (lasd pl. Bernath 1986. 315-317.).
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diszitik fel, és Ok vetik be az agyat is. A volegény rokonai hozzak a
butorokat. A lakodalom ezen sajatos mozzanatai még igen élénken
¢ltek az 1990-es években megfigyelt mintegy 10 helyi lakodalom-
kor.

A zsoboki és a kalotaszegi lakodalmak nevezetes kelléke a pe-
rec, amely fontossagat és kultikus szerepét a csujogatasokban is
megfigyelhetjiik. Az 1950-es évektdl elterjedt hétvégi lakodalmi
idébeosztasban az asszonyok mar csiitortokon elkezdik a perec siité-
sét. A férfiak feladata — majdnem egyidejiileg — a sator és a tlizhely,
az asztalok felallitdsa a falu kozepén 1évo kultirhazban. Pénteken
vagjak a diszndkat, az elmult szaz évnek megfeleléen mindig a fa-
lun kiviil. Ha van, akkor borjut is vagnak, amelyet két-hdrom fiatal
férfi nyuz meg és darabol fel. A diszndévagésban azonban az asszo-
nyok is segitenek. A husételeket add borju és disznd nem szerepel a
csujogatasokban, melyek szimbolikajaban igen sok mads allatfajt
megtaldlunk.

A siités-f6zés egyik mind a mai napig ismert s elfogadott része,
a perecsiitésen kiviil, a termdéagkészités, mely az asszonyok ¢és 1a-
nyok feladata. A pereceket igen nagy szamban siitik és a hagyoma-
nyos ajandékadas rendszere szerint minél kozelebbi a rokonsag, an-
nal tobb perecet illik késziteni. Ezen kiviil a megjelent vendégeknek
is illik adni perecet. Ami viszont mar nem ¢l a lakodalmas menet-
ben: az az 6kros szekér és gazddja a béres. Az 6kros szekér feldiszi-
tése is az asszonyok feladata volt. A zsoboki lakodalmas menetben
mindig az elsdé par 6kor szarvara tették a perecet. Ett6l csak akkor
tértek el, ha nagyon gazdagnak nem mutatta magat a csalad, amikor
ezt nem tartottak elékeldnek és csak ajandékként adtdk a perecet a
béresnek ¢és segitdjének, a kisbéresnek. Az 0kor szarvan diszelgd
perec egyébként mindig a bérest illette.* A béres feladata a szekér és
az okrok felkészitése volt. Emlékezetes

4 A zsoboki fonott lakodalmi kalacs—perec parhuzamait megtalaljuk a tirpak bokorta-
nyak szlovéak lakossaganal. Ez utobbiakat ,,radosd”-nak, azaz dromkalacsnak nevezték, és
felszalagozva az asszonyok vagy a karjukra huztak, vagy pedig egy radon vitték magukkal.
Ez a szokas annyira elharapozott, hogy az 1780-as években az egyhazi térvények szorgal-
maztak a rodosnikok elhagyasat (Markus 1943. 191-192.). A kenyér, kalacs és az étkezés
kultarajanak 6sszehasonlito vizsgalatairol lasd Counihan and Van Esterik (1997) és Mesnil
(1992) munkassagat.



220 Kiirti Laszlo

lakodalmakban, két-hdrom par 6kros szekeret is hasznaltak a nasz-
nép ¢és a hozomany szallitdsara. A hatokrds szekér mar a leggazda-
gabb lakodalmakat jellemezte. Az Okrés szekér a menyasszonyt
Zsobok mindharom utcajan végighordozta. Az elmondasok szerint
az Okros szekérrel a nasznép egy része a templomot keriilte. Az
egész korbejarast a templomi eskiivo ideje alatt a béres ostorpattint-
gatasa kisérte. A keriilés mindig az 6ramutatd jarasaval ellentétesen
tortént. Ez volt az egyhazi, szakralis ritus profan ellentétje, amely
igen gyakran kivivta az egyhazfok ellenszenvét. A béresek és okros
szekerek az 1950-es években szerepeltek utoljara a zsoboki lakodal-
makban. Az 1950-es években a téeszesités azonban egy csapdasra
megsziintette az Okortartdst és ezzel a hagyomanyos lakodalom
egyik fontos kelléke és szerepldje tlint el 6rokre.

A perec mellet még egy kultikus targy jellemezte a zsoboki la-
kodalmat, a termdag, amelyet a rokonsdghoz tartozé asszonyok ké-
szitettek el. Egyben az 6 feladatuk volt a termdag fejen valo vivése
is. Mar Résé Ensel gylijteményébdl tudunk egy 1853-as adatrol,
amelyben szerepel a ,,lakodalmi fa” fejen hordésa a nyoszolydleany
altal (1867. 172.). Mig korai fényképeken valoban latszik ennek a
szokasnak a hiteles rogzitése, ki kell jelenteni, hogy az 1990-es
évek termdagai sokkal nagyobbnak és nehezebbnek voltak annal,
mintsem azt fejen lehetett volna vinni. A zsoboki ndk szerint lehe-
tetlen lenne ekkora sulyt a fejen hosszabb ideig hordozni. Mér az
1950-es évek végén késziilt fényképeken is a legtobb lakodalmi
termoagat ketten viszik.’

Az 1990-es évek jellegzetes, foleg a fiatalok szorakozasat
jelentd mozzanat a péntek esti siratd, amelyet a menyasszonyos haz-
nal rendeztek a fiatalok. Régebben mindenki hivatalos volt, de ma
mar jobbara csak a legjobb baratok, kozeli rokon fiatalok, és iskola-
tarsak vesznek részt. Kozvetlen az esti templomozas utan kezdik a
sirato estet €s erre az alkalomra a lanyok teljes diszes ruhdban (,,fa-
lusiasan”), partdval mennek a templomba, hogy ,.elkisérjék utoljara
a menyasszonyt”. A templomozas utdn kozdsen mennek a lanyos
hazhoz, ¢és vacsorahoz iilnek. A vacsorara ma mar inkabb hust siit-
nek, de az elmondasok szerint régebben a jellegzetes ,,sa-

3> Az Ipoly menti paldc lakodalmakban a v8fély diszitett (gyertyaval!) dromkalacsot
vitt a fején (Csaky 1993. 127.).
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vanyu leves” jarta. Ha lehetett ribizli, vagy megy leves, de mindig
hussal f6zve. Ekkor adja vissza a vélegény mindenki elott a jegy-
ajandékot a menyasszonynak. A siratds korabban a fiatalok kozos
nagy mulatsaga volt. A lanyok ¢€s a legények énekeltek, jatszottak és
volt, amikor kézosen csujogattak is. Némely elmondas szerint régen
igen vaskos €s obszcén csujogatasokkal felelgettek a legények és 1a-
nyok egymasnak. Az elhangzott és megkedvelt csujogatasokat leg-
tobbszor fiizetekbe lejegyezték, és onnan masoltak at egymasnak az
alkalomhoz illéen.

A pénteki nap folyamén a fiatal baratndk és rokon lanyok meg-
szabott tervek alapjan feladatokat hajtanak végre. A zsoboki lakoda-
lom egyik jellegzetes mozzanata a ,,haromagl fa” készitése volt,
amelyet mindig a nyoszolyolanyok kototték, és amely szintén kulti-
kus szerepet tolthetett be. Ez egy haromagu gally (som, koris,
csetenye) volt, amelynek tetejébe, kdzépre, libatollbdl szintén egy
harmas bokrétat kotottek. Ezt a diszt az 6krds szekér jarmara tették
fel. A lakodalom elmultaval annak a haznak az oromzatara szegel-
ték fel, amelybe vitték a menyasszonyt. Erre a szokdsra ma mar
csak az 50 éven feliili korosztaly egyes tagjai emlékeznek, hasonlo-
an a zaszlos temetkezésekre. A haromagh fa kapcsolata a haromagu
vasvillaval (67-es példa) talan figyelmet érdemel, am jelenlegi ada-
tok nem elegendbek ennek eldontésére.

A lanyok feladatahoz tartozik még a vofélypalca készitése.
Zsobokon ez egy szines selyemszalagokkal feldiszitett fabol fara-
gott fokos. A Nadas mentére oly jellemzé gyongyozott, madaras
vofélypalcat itt, de az egész Alszegen és Almas mentén nem hasz-
naltdk. A fokosokat megtartjak, és csak egy-két év mulva diszitik
fel ujabb szalagokkal. A lakodalom napjara, féleg a tavaszi és nyari
idészakban, viragot, f6leg szegflit kotoznek ra.

Erdekes, hogy a lakodalmi szokasanyagban csak egyetlen egy
ritudlisnak mondhat6 ének keriilt eld, amely a menyasszony kibu-
csuzasakor €s a sziilé1 haztol valo elkdszonése utan hangzott el,
,,mikor feliilt a szekérre” — emlékezett vissza Gal Maté Kata. Ekkor
a kovetkezd notat énekelték:

% Nem érdemtelen megjegyezni, hogy a balta alaki vofélybot a paldc vidékeken csak
Nograd megyében divik, mig a palca és a buzogany ettl nyugatabbra volt hasznalatos
(Bako 1987. 34.).
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Udvarom, udvarom, szép kerek udvarom,
S nem sopor ki tébbé az én gyenge karom,
Sepertem eleget, seperjen mar mas is,

S oleltem a babam, olelje mar mas is.

S két ut van elottem, melyikre induljak,

S két szeretom vagyon, melyiktol bucsuzzak,
Szoketdl bucsiizok, a barna haragszik,

Igy hadt az én szivem soha meg nem nyugszik.

(az utolso két sor valtozata:

Szokeétol bucsuzok piros piinkésd napjan,
Barnatol bucsuzok halalom ordjan.)

A zsoboki lakodalom elsziirkiilt ének- és dalkincsével szemben
igen gazdagnak tlinik a ritudlis és kultikus tonusu, a termékenység
¢s az 0vo-védd funkcidji csujogatdsok rendszere. A csujogatasok
tartama a lakodalmas menetre és a templom el6tti tancra korlatozo-
dott, tehat mindig a publikus térre. A csujogatasokban a lakodalom
fobb szerepldi jelennek meg, de legtobbszor a szexualitassal atitatott
kicsujogatasban a szoveg profan és sokszor igen obszcén tartalmu.
Ezeket ,,csufos” csujogatasként emlegették.” Az ilyen jellegii csujo-
gatasokat altalanosnak vehetjiik az egész magyar nyelvteriileten és
nagy kar, hogy a kutatok elalltak kozlésiiktdl.® Zsigmond Jozsef
szerint Magyaroén is €ltek a lakodalmi rikoltozésok kozott a ,,zsiro-
sak”, amelyeket (szerinte) ,,nem bir meg a nyomdafesték™ és ezért
kihagyta gylijteményébdl (Zsigmond 1995. 182.). A Gyimes vol-
gyében az ,erotika felfokozdsat szolgdlé ’csunya’ szavakat”
hujjintanak a fiatal menyecskék, amibdl Bosnyak k6z61 j6 néhanyat
(Bosnyak 1987. 177.). Sajnalatos, hogy a kutatok nagy tobbsége
nem vallalkozott kozlésiikre, mert sem a szexualitassal kapcsolatos
szovegek Osszehasonlitasat,

7 A magyardzdi sziiletésti kolté-ird Horvath Istvan ezt ,,glinyolddd” csujogatasnak
nevezte (Horvath 1971. 309.).

8 Gonyey Sandor volt az, aki talan elséként figyelt fel Kalotaszegen (Inaktelke,
Kalotaszentkiraly) a lakodalmi csujogatasok ,,csifos” voltara, amelyekbdl tobbet le is
jegyzett (Gonyey 1942.).
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sem pedig a szexualitds koriili gondolkodast nem all igy modunk-
ban megismerni és dsszehasonlitani.” Teljesen maés lenne a jelenleg
bemutatott k6z0sség — vagy barmely, ha azt vessziik — szdbeli ha-
gyomanya ¢€s lakodalmi koltészete, ha a csufos csujogatasok kima-
radnanak.

A lakodalmas menetben az aktiv szerep a fiatal férfiaké, de a
csujogatas inkabb ’demokratizald’, kiegyenlitd, hiszen nok és férfi-
ak egyarant gyakorolhattdk. S6t fiatal asszonyok csoportja igencsak
kivette részét az erotikus toltetl ,,csufos” szovegek kiabalasabol. A
csujogatas ¢s a tanc igy egybefonddva létezik, mint egy archaikusan
egyszerl és Oszinte miivészeti nemi kifejezési forma. A tancolas és
a csujogatas tehat nemi szerepek elvalasztasat is szolgalta. A férfi-
akra az aktiv tdncolds, a ndkre pedig az aktiv csujogatds vart. Az
1ddsebb férfiakkal szemben a lakodalmas menetben foleg a fiatal le-
gények tancoltak. A felszegi lakodalmas menetekben a zenészekkel
szemben a férfiak hatrafelé (curiikkolva) mentek, sokszor négyen-
hatan is dsszefogdzva és igy lejtettek furcsa tancot.!® Zsobokon csak
a fiatalok ¢és inkabb egy-egy vofély tancolt. A véfélyek ott, ahol la-
kodalmas hivogatas volt, megalltak és egy tancot rendeltek. Ismert
¢s jO tancos vOfélyek ilyen hazak eldtt eljartak egy-egy figurat is.
Ezekkel az egyéni, foleg bemutatod jellegli tancokkal szemben a
templomi tdnc mar paros, csoportos tancolasi forma volt. A temp-
lom harangjai még zugtak, amikor a zenészek mar elkezdték a tan-
cot. Az iddsebbek elmondasa szerint Zsobokon a templom eldtt
mindig ,,nagy tanc” volt, ¢s amig a fiatal par a paplakba tartozko-
dott, addig a lakodalmas gyiilekezet folyamatosan tancolt. Altalano-
san csak a csardast tancoltak, de ismert volt a korcsardas is, de hogy
ezt paptancnak nevezték volna, mint

° A t6bbi publikacié sem mentes ettdl a visszafogott és priild magatartastol. Sajnos
Kisiratos (Kovacs 1958.), a Mez6ség (Kallos 1973.) és a Székelyfold szexualis magatarta-
sat sem ismerhetjiik meg.

107 a furcsa mozgas és testkultura teljesen ellentétben van a hagyomanyosan ismert
¢és elfogadott tancolastdl, bar ezt is tancnak nevezik. Itt azonban a duhajkodas, hangosko-
das, és a férfias, de ugyanakkor nem szokvanyos, kihivo viselkedés volt a jellemz6é. Hason-
16 szokas jelen volt a paldc lakodalmakban is. Bako Ferenc leirasa szerint Felsétarkanyon
»A legények, lanyok, de sokszor idésebbek is menet kdzben sajatsagosan tancoltak, »ug-
raltak« (1955. 378.).
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sok helyiitt (Baranyaban példaul, lasd Berze 1940. 243.), arra mar
nem emlékeztek. A mozgéssal egyiitt jart, hogy szabatossaguknak is
hangot adjanak és mind a ndk, mind a férfiak a tdnc kozben kihivo
csujogatasnak adtak hangot.

A zsoboki, ¢és altalaban a megfigyelt kalotaszegi lakodalmakban
(Inaktelke, Ketesd, Korosfo, Kispetri) a lakodalmas menetben valo
mozgés mindig mas, mint egyéb alkalmakkor tancolt tdncoknal. A
lakodalmas menetben a férfiak és ndk elkiiloniilve vonulnak és a
férfiak, ahogyan azt Gyarmathy Zsigané is leirta, zajoskodtak, foleg
tapsoltak. Nyilvan a ritmusos zajkeltés volt a funkcid, de a menet-
ben valé mozgasok, hajlongasok, kéz- és karlenditések, meghajla-
sok, aprocska figurdzasok, ujjpattintasok, fiityiilés altalanos volt a
lakodalmas menetben, mint ahogyan a részeg emberek obszcén
vagy botorkalé mozgésa is.

A masik hagyomanyos félig-meddig kotott ritudlis tdnc a meny-
asszonytanc volt, de ekkor a csujogatast nem gyakorolta senki sem.
Az egyik helyi adatk6zld elmondédsa szerint. ,.ekkor nem illett
csujogatni”. Aki tdncolt a menyasszonnyal koteles volt fizetni, illet-
ve 6 adta at a csalad altal meghatarozott ajandékosszeget az ifji par
részére. A zenészek rovid ideig muzsikaltak, és csak a csardast,
hogy mindenkire sor keriiljon. A menyasszonypénz felét a muzsi-
kusok, masik felét az 0j par kapta. Az 1990-es évek elején a meny-
asszonytanc kezdett elmaradni és sokan mar csak a szélaskor adtak
az ajandékokat, vagy inkabb a megbeszélt 0sszeget az ifji par részé-
re. 1990-es évek kdzepén mar nem volt ritka, hogy tobb millio lej
gyllt 6ssze a szolaskor.

A kalotaszegi lakodalmakban a fara maszas, a katba eresztés és
a hérész mozzanatait szokés kiemelni, mint jellegzetességeket.!! Az
1990-es évek végéig a fara maszas ritusat csak két alkalommal volt
lehetéség megfigyelni, de a kutba eresztést mar egyszer sem. Leg-
tobben csak azt hangstlyoztak, hogy régen az ifji part levitték a pa-
takra megmosdatni. Zsobokon a hérész mar elavult dolog so-

! Jung Kéroly cikkében a magyar és délszlav szokéasokat vetette 3ssze (1983). Résd
Ensel leirasa szerint (1867. 173.) a v6legényt kutba eresztik, ahonnan a menyasszony kiké-
ri és ,,uram 6kemének” nevezi.
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kak szerint.'> De vasarnap még dsszegytiltek a kultirhazba és a fia-

talokat is meglatogattdk, amelyet hérésznek neveztek, bar tudték,
hogy ez mar nem azonos a valamikor hérésszel.

A lakodalom szokasrendjébe a csujogatas szervesen illeszke-
dett, mivel nem mindenki csujogathatott, nem mindent és nem min-
denhol. Voltak egyes csujogatasok, amelyeket csak bizonyos
résztvevokre és szereplOkre lehetett kidltani. A csujogatas egyik
csoportja a menyasszong/nak szolt, amelyek koziil a kovetkezoket
ismerték az adatkozlok.!

1. Azért vagyunk olyan vig,
A menyasszony olyan szip.

Ez altalanosan ismert csujogatas Kalotaszegen (Olosz—Almasi
1969. 304.; Vasas—Salamon 1986. 376.). Mashol, példaul Csdkany-
doroszlon igy ismerték: ,,Azér vagyok olyan vig, A koszorim virag-
zik” (Csaba—Kolmon 1958. 76.).

2. Fogadjunk egy liter (icce) borba,
A menyasszony ki van furva,
Fogadjuk vagy haromba,
Meg is van mar jol baszva.

Kalotaszegen ismert az elsé két sora (Vasas—Salamon 1986.
374, 398.). Balazs Lajos szintén kozli az els6 két sort a
csikszentdomokosi lakodalombol (1994. 343.), Gyorgyi Erzsébet
pedig bukovinai székely lakodalmi csujogatasként jegyezte le
(1962. 82.). Bak¢ szerint a paloc lakodalmakban igy volt hasznéla-
tos: ,,Fogadjunk egy liter borba, Baba van a menyasszonyba” (1987.
122.); Somogyban azonban mar igy: ,,Harom szekér széna murva, A
menyasszony ki van furva” (Egyiid 1975. 232.).

12 Rés6 Ensel a 19. szazad kdzepén arrél tanuskodik, hogy a ,.heris” a lakodalom ne-
gyedik napjan (pénteken) hat 6kros szekérrel folyt, amikor az egész faluban ajandékokat
gytijtottek (1867. 173.).

13 A mintegy 127 csujogatést hat nd és négy férfi adatkozl6t8l gylijtottem 1992 és
1998 kozott. Koziilik tobben csak keveset tudtak mar elmondani. Harman azonban tobb
tucat csujogatast ismertek. A csujogatasok mintegy egy negyede lakodalmas menetekben
hangzottak el.
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3. Ez az utca itt de széles, (v. Ez az utca tekervényes,
A menyasszony nagyon kényes, lit a leany nagyon kényes...)
Ugy fekszik a legény ala,

Mint a nyul a bokor ala.

Az els6 két sor valtozata megtalalhato altalanosan (Rés6é Ensel
1867. 44.). Kallos (1973. 108.) a Mezdségrol, Szendrey Vas
megyébol (1929. 5.) kozli valtozatat. Az Ipoly mentérdl, ,,Ez az utca
petrezselymes, Menyasszonyunk talpig selymes” (Csdky 1993.
104.), és a bukovinai székelyeknél ugyanez (Gyorgyi 1962. 82.)
volt ismert. Az utca kigiinyolasa ismert mas csujogatasokbol is (Ba-
k6 1987. 123.). Valtozatat ismerjiikk Hajdihadhdzan: ,,)Ez az utca
kacskaringds, a menyasszony kacsingat6s” (Enyedi 1988. 167.). Az
,€z az utca” jellegli csujogatasok kapcsolddnak a rosszak-gonoszak
tipushoz és az ,,ugy, mint” kotész6s formula a rdolvasasok szerke-
zeti sémajat idézik el (Szendrey 1938. 398.).

A csujogatasok masik nagy csoportjat a vélegényes, illetve a
menyasszonyos hdznal lehetett csak kidltani.

4. Rdacsos kapu kinyitodik,
Szalai Laci hazasodik.

5. Ne tamaszkodj a kapunak,
Tamaszkodjal egy nagy fasznak.

A kapu sokszor és sokféleképpen szerepel a lakodalmas notak-
ban és a csujogatasokban is; példaul Bakoé Ferenc altal kozolt
felsétarkanyi lakodalmasban (1955. 381.). Az els6 két sor valtozata
Kiskanizsan: ,,Rozmaringunk agasodik, Makar Feri parosodik”
(Marko 1981. 15.), vagy pedig csufosabb valtozata: ,,Tokos veréb
tollasodik, Makar Feri hazasodik” (Marko 1981. 253.).

6. Megkerjiik a hazigazdat,
Adjon egy kis alamizsnat,
Hogyha nem ad kezeivel,
Ne ldasson a szemeivel.

7. A vélegeny gondolatlan,
A nadragja gombolatlan.
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Altalanos kalotaszegi csujogatas, de sokszor a vélegény és a
nasznagyuram felcserélve szerepel (Olosz—Almasi 1969. 221.; Va-
sas—Salamon 1986. 376.).

8. Erik a megy, pirosodik,
Péter Laci hazasodik,
Hiaba van sok irigye,
Meégis lesz szép felesége,
Aki eztet elrontja,
Szakadjon le a nyaka.

Ezt Ambrus Péter Laci lakodalman 1998-ban Kispal Erzsébet, a
volegény nagyanyja csujogatta. Roviditett valtozatat ismerjiik Nyar-
szorol (Nagy 1984. 114.). A csujogatas els soranak valtozata
eléfordul népdalainkban is, mint példaul az ,,Erik a som, piroslik”
népdalban (Endrédi 1905. 239.), de az utolsé két sor valtozata Bara-
nyaban is ismert volt (Berze 1940. 756.). A masodik sor Kalotasze-
gen ismert csujogatas (Vasas—Salamon 1986. 373.), s6t az utolsé két
sor valtozata ¢l a bukovinai székely lakodalmakban is (Gyorgyi
1962. 82.). A teljes nevek emlitése nem jellemzd, de ahol van, ott
archaikus a csujogatas ezen 6v6-védo, bajelharitdé hasznalata, bar a
nevek természetszerlileg cserélddnek (Szendrey 1929. 16.). Hasonlo
bajelharito, s ezzel egyiitt termékenységvarazsld formula ismeretes
a Dravaszogbdl is (Katona—Labadi 1986. 196.).

9. Anyamasszony jojjon ki,
A kapujat nyissa ki,
Hoztunk kendnek segitséget,
A fianak feleséget.

Altalanosan ismert Kalotaszegen (Vasas—Salamon 1986. 388.),
Lorincrévén (Bartok—Kodaly—Kiss 1956. 359.), Csikszentdomo-
koson (Baldzs 1994. 340.) és Gyimesben (Kallos—Martin 1973.
118.); moldvai valtozatat Seres (1994. 109.) publikélta gytjte-
ményében ¢és Kallos mezdségi nyolcsoros valtozatat (Kallos 1973.
118.).
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10.Nyisd ki kapud, mit bezartal,
Hoztunk, akit régen vartal.

Jol ismert csujogatas az egész Kalotaszegen, de a zsoboki csak
toredék (Olosz—Almasi 1969. 223.; Vasas—Salamon 1986. 389.).
Gocsejben ismert kétsorosként, de négysoros csujogatas utolsd két
soraként is (Gonczi 1900. 135.; Szendrey 1929. 18.). Moldvéban ar-
chaikus népdalszovegként lett felgylijtve (Domokos—Rajeczky
1956. 1. 154.).

A vllegényes haz csujogatdsaitdl élesen megkiilonboztetik a
menyasszonyos hdznal kidltottakat.

11. Edes kedves anydmasszony, (v. Ne biisuljon anydmasszony)
Lesz mar, aki mosogasson,
Ki a hazat kisoporje,
Ki a tiizhelyt megdorzsélje (vagy: Ki a hatat megdongolje).

Ezt akkor kialtottdk ,,amikor a menyasszonyt hazahoztdk™, je-
gyezte meg egy zsoboki adatkozld. Kozismert az egész Kalotasze-
gen (Vasas—Salamon 1986. 388.). Nyarszon (Nagy 1984. 115.) és
Magyargyerdmonostoron (Olosz—Almasi 1969. 222.) is feljegyez-
ték, de tobb inaktelki lakodalomban is elhangzottak valtozatai. Is-
meretes még a Mezdségen (Kallos 1973. 118.).

12.Fehér galamb szallt a hazra,
Edesanyam Isten dldja,
Koszonom a neveléset,
Hozzam valo szivességét.

»EBzt akkor kezdték el csujogatni, amikor vitték mar kifelé a
menyasszonyt.” Kozismert csujogatas, amelynek kozeli lakodalmas
véltozatai élnek. Kalotaszegen altalanosan elterjedt (Vasas—Sala-
mon 1986. 373.), mint ahogyan Galgamdacsan is ismeretes volt
(Ortutay—Katona 1970. 666.). Magyargyerdmonostoron csak az els6
két sor hasonlo, a harmadik és negyedik mar eltér (Olasz—Almasi
1969. 321.). Lorincrévén is ismerték az elsd két sorat (Bartok—
Kodaly—Kiss 1956. 360.); Palocfoldon (Csokas 1988b. 185.), Nagy-
szalontan (Szendrey 1924. 124.), Kiskanizsan (Marko
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1981. 94.), a Dunanttilon Gelsén (Simon 1884. 575.), Csakany-
doroszlon (Csaba — Kolmon 1958. 73.) és Gocsejben (Gonczi 1900.
133, 135-136.) ismert valtozatai ¢éltek. A fehér galamb az elvalast, a
blcstzast szimbolizalja, amelyre mar Moricz Zsigmond népdal-
gyljteményében is taldlunk példat (1991. II. 125.). Gbcsejben azon-
ban a fehér szin a véfély és a nyoszolydlany negativ tulajdonsagait
jelenti (Gonczi 1900. 134.). A csujogatas népdalvaltozata a korai
katonadalokban és katonabucsuzokban is felbukkan (Lajtha 1954.
134.).

Az ifja part is (ki)csujogatak: ,Ezeket mar csak akkor
csujogattuk, mikor egylitt volt a nép”, idézték fel az adatkoz1ok.

13.4 menyasszony laba kozt,
Harom patya, guzsaly szosz,
A vélegény puskdja, (v. A volegény orsoja,
Vizet locsol redja. Elkopik mig lefonja).

Egy adatk6z16 emlékezetében tigy maradt meg, hogy valamikor
Balint Ferencné is csujogatta Kolozsvaron Csucsuja tanito lakodal-
man. A helyi hagyomany ellenére, erotikus csujogatasként ismerjiik
Kalotaszeg mas falvaiban is (Vasas—Salamon 1986. 397.). Az els6
két sor valtozata a gyimesi csangoknal (Kallos—Martin 1970. 207.),
tavoli valtozata Bako Ferenc paldc gytijteményében (1987. 124.) ta-
lalhat6. Szatmarban az a héazassagkotéssel kapcsolatos hit jarta,
hogy ,,ha a ledny nagyon felkoti a szoszt a guzsalyra, akkor messzi-
re megy férjhez. Ha lekoti, akkor kozelre” (Kosa 1942. 213.).

14.4 menyasszony aranybdradny,
Aranybetii van a vallan,
A volegény olvasgatja,
Pici szajat csokolgatja.

Nyilvanvaldan a bardnyszimbolum, az Agnus Dei népiesitett
véltozata, de ez az atvétel még tovabbi alapos elemzésre szorul. A
magyar nyelvteriileten altalanos ismert formula az ,,Aranybarany,
aranykos, Eskiivére megylink most” (Ortutay—Katona 1970. 667.)
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csujogatas. Az itt kozolt varians altaldnosan el6fordul az egész Ka-
lotaszegen (Olosz—Almasi 1969. 291.; Vasas—Salamon 1986. 376.),
de a tavolabbi dunanttli verzidi a Gocsejben is ismeretesek voltak
(Gonczi 1900. 135.). A ,,menyasszony aranybarany” kép megjelenik
a lakodalmi énekekben (lasd Bartok—Kodaly—Kiss 1955. 477-483.)
¢s az ezekkel vald kapcsolat nyilvanvald. A szerz6k azonban meg-
jegyzik, hogy ez a fajta lakodalmi ének valosziniileg a 17. vagy a
18. szazadi ponyvanyomtatvanyokbdl keriilhetett be a lakodalom
szertartdsmenetébe. Erre még Dégh Linda is felhivta a figyelmet az
Egy székely lakodalmi ének eredetének kérdése cimi, az
Ethnographidban publikalt (1950. 57.) cikkében. A menyasszony,
mint aranybarany, a vllegény, mint aranykos megjelent mar Réso
Ensel gylijteményében, mint az alfoldi lakodalmak csujogatisa
(1867. 43.). Ismeretes a motivum még a Kiskunsagban (Koro €. n.
40.), Dunaszekcsd lakodalmaibdl, a bukovinai székelyeknél (Bar-
tok—Kodaly—Kiss 1956. 356.; Ortutay—Katona 1970. 1. 667, 668.),
Baranyaban (Berze 1940. 1. 755.), valamint a paloc (Csokas 1988b.
184.; Bako 1987. 121.; Manga 1942. 190.), hajdthadhézi (Enyedi
1988. 166.) és dunantili anyagbol is (Szendrey 1929. 18.). Az itt
kozolt kalotaszegi valtozat majdnem megegyezik a Kapuvaron
(Ortutay—Katona 1970. 1. 670.) és a Kiskunsagban feljegyzett lako-
dalmi csujogatassal (Koro €. n. 40.). A paléc Kolony lakodalmas
énekeinek egyike majdnem teljesen azonos az itt kozolt valtozattal
(Putz 1943. 102.). A zsoboki csujogatas valtozata élt még a délvidé-
ki Horgoson (Bori 1971. 125.), Galgamacsan (Vankoné 1976. 190.),
és Csdkanydoroszlon is (Csaba—Kolmon 1958. 71.).1

15.Azér vagyunk ilyen vig,
Mer a menyasszonyunk szip,
A volegény se csunya,
Olyan, mint a bokréta.

14 Korai népdalvaltozatat Péter Dénes kozli Kiskunhalasrél, ahol egy csardabeli tan-
cos fehérnéprol maradt fenn a kovetkezo néta:
Bura Panna kerek fara, Kukoricza pattog rajta,
A ki asztat fékapkoggya, Azé l6ssz a Bura Panna.
Buira Panna aranybardany, Aran bétii van a vallan,
A ki asztat elovassa, Bura Panna megcsokdjja (1879. 87-88.).
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Ezt pontosan igy Nagy Jend gyujtotte fel Nyarszon 1937-ben
(1984. 114.), ahogyan a két nadsznép egymast kicsujogatta. Magyar-
gyerOmonostoron is ismeretes (Olosz—Almasi 1969. 304.).

16.Meér jottetek, mit kerestek,
Nekiink bizony nem kelletek. (v. Innen bizony elmehettek).

A menyasszony hazanal csujogattak ezt a ,,kér6knek valot”. Al-
talanos elterjedt csujogatas Kalotaszegen (Vasas—Salamon 1986.
376.), melyet a menyasszonyos haznal illett csak csujogatni. A pa-
loc lakodalmakban a lagzisok a hérészeseket fogadjak a kdvetkezo
énekkel: ,,Mér gyiittetek, vidékiek?”” (Bako 1987. 178.)

17.4 menyasszonyt nem adjuk,
Apacanak megtartjuk.

Az adatkozlok megjegyzése szerint: ,,Nem adtak ki konnyen a
menyasszonyt.” A két csujogatas sokszor kérdés—felelet formaban
volt ismeretes. Ez a vetélkedd, ¢élcel6dd csujogatas, vagy éneklés
szokasa ismert volt a a Karpat-medence teriiletein, de Kalotaszegen
altalanosnak tiinik (Vasas—Salamon 1986. 376.).

18.1de jottetek leanyért,
Nem hoztatok pénzt a pindért,
Se levelet, se cédult,
A volegény kemény faszat.

A csufos csujogatasok egyike, amelyet a menyasszony hdzanal
lehetett csak kialtani: ,,Ezt a menyasszony részér6l mondtak.” A
menyasszony nemi szervének emlegetését tobb helyen, igy a
kiskanizsai csujogatasok kozott is megtalaljuk (Marko 1981. 162.).

19.Tik jottetek, tik hittatok,
Basszon meg a ti kutyatok,
Mer a miénk jol megbaszott,
Semmi hasznot nem is hagyott.

Az adatko6zl6 hozzaflizte: ,,Ezt meg a vélegény népe csujogatta
vissza.” A kutya emlegetése ebben a profan kontextusban megta-
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lalhatdo a moldvai (Seres 1994. 109.), a kiskanizsai (Marko 1981.
13, 86.), a gocseji csujogatasokban (Gonczi 1900. 134.), de felbuk-

kan a menyasszony vitelekor eljatszott szojatékban Kocson is (Fél
1941. 98.).

20.Ti felszegi sok csuf népek,
Kaptunk koztiik vagy egy szépet.

»Ezt akkor mondtdk, amikor mar hoztdk a menyasszonyt
Felszegrol.” Kalotaszegen kozismert csujogatasrol van szo, amikor
az Alszeg vagy Felszeg a helyzetnek megfelelden cserélhetd (Va-
sas—Salamon (1986. 373.). Ennek megfelelden a zsoboki harom fa-
lurészt természetesen valtogatjak ,,Ti alszegi,” vagy ,,Egelléi sok
csuf népek”.

21.Malélisztet kavartatok, (v. habartatok)
Ledny nélkiil maradtatok.

»Ezt mar a kiadatas utdn csujogattak.” Nagy Jend 1937-ben
gyljtotte fel valtozatat Nyarszon (1984. 113.); kozismert volt meég
Magyargyerdmonostoron is (Olosz—Almasi 1969. 219.). Balazs La-
jos kozli csikszentdomokosi (1994. 339.), Seres Andras pedig bar-
casagi valtozatat (1984. 443.). Hajduhadhéazon és Piispokladanyban
is ismertek csujogatast a malé szimbolummal (Enyedi 1988. 168.;
Dorogi 1958. 235.).

A menyasszonyos hdznal csujogatott csufosok két példaja a
kovetkezd volt:

22.Kinek gyermek az élibe,
Egy nagy lofasz a seggibe.

23.Koszéném édesanydam,
Megdrizte a pindm,
Mar ezutdn ne orizze,
Mert a fasz lett a testvére.

A nemi szervek megjelenése egylitt jart a testi funkciokkal és a
vizelet-széklet emlegetésével.
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24.Alljanak meg a hidon,
Pisiljen a menyasszony.

»2Amikor elértek a hidhoz a menyasszonnyal, akkor mondtak
ezt.” Zsobokon valdban van ilyen hely, mint ahogyan a legtobb ka-
lotaszegi faluban talalunk ilyen pontot.

A lakodalmi csujogatasok egyik legelterjedtebb tipusa a ndszna-
gyot vette célba. Ugy tlinik, hogy 6 az egyik lakodalmi szerepld,
akinek viselnie kell a kicsujogatasok legnagyobb terhét (Vasas—Sa-
lamon 1986. 400.; Kallos 1973. 111.). Egyes csujogatasokban (pl.
Kiskanizsa) a nasznagy a menyasszonnyal van hirbe hozva: ,,A
menyasszony meg a nasz, Még az éjjel 0sszemdasz” (Marko 1981.
188.). Zsobokon igy ¢élcelddtek vele:

25.Nasznagy uram alljon elo,
Ceruzajat vegye elo,
Ceruzdja olyat ir,
Kilenc honap mulva sir.

Viéltozata ¢l Magyardn (Zsigmond 1995. 177.). A kilenc szém,
a harom mellett, sokat szerepel mdas csujogatasban, példaul a
maramarosi roman strigaturaban is (Kligman 1985. 337.). A kilenc
mas kapcsolatban ugyan, de szerepel Hajduhadhazon is ,,Kilenc fa-
z€k, meg egy tal, engem ugyan ne sajnalj” (Enyedi 1988. 168.);
Nagyszalotan ,,Fodros szoknyam kilenc szél, véfély uram de ke-
vély” (Szendrey 1929. 8.). A férfi nemi szervének irdszerként valo
emlitése megjelenik mar a 17-18. szazadban lejegyzett pajkos didk-
énekekben is. ,,Az én farkam irodeak, Nem kell annak gyertyavilag”
(Stoll 1984. 120.). Ennek egyik helyi véltozata:

26.Ndsznagy uram ceruzdja,
A nadragba bé van zarva,
Nasznagyuram eldveszi,
A lanyokat ijesztgeti.

A kiskanizsai valtozat kissé mas: ,,Menyasszonynak kokén sze-
me, Nadragzsebbe van a keze” (Marko 1981. 149.).
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27.4 nasznagynak nincs pucdja,
Levagta a nagymamadja,
Bépakolta papirzsakba,
Nesze kutya, nasznagy puca.

Bar szOovegében nem, tartalmaban hasonlé a Kalotaszent-
kirdlyon gyljtott csujogatassal: ,,Nasznagyuram nagytokl, Elma-
radt a tobbitli, Vagjatok le a tokit, Erje utol a tobbit” (Gonyey
1942.).

28.A4 nasznagyur azt mondja,
Egy kis pina de jo volna,
A nasznagyur olyan vot,
A pinaért majd meg hott. (v. Szépasszonyért majd meg hott).

Ismeretes Kalotaszeg tobb falujaban (Vasas—Salamon 1986.
387, 400.), de nem négysorosként, mint Zsobokon. Kalotaszent-
kiralyon példaul az utolsd két sor szerepel csak (Gonyey 1942.).
Szadan egy hasonlo élcelédés a nagyvofélyrdl szol (Cziberéné
1987. 166.).

29.Nasznagyuram, igy meg ugy,
A gatydja tiszta hugy.
Ndsznagyuram szemoldoke,
Olyan, mint a tokom szore.

A csujogatas a nemi szerepeket is meghatarozta, mivel ugyanezt
nd is csujogathatta a kovetkezd valtoztatassal az utolsd sorban:
Olyan mint a pinam szore. Véaltozatai altaldnosan ismertek a magyar
nyelvteriileten. Az utolsé két sor népdalszoveg-valtozatat, ,,Kedves
babam szemoldoke, Tobbet ér, mint Somogy megye” Jardanyi
(1961. 1. 145.) és Kriza is kozolte (1911. 69.). A szexualis szimboli-
kaban a szem (szemoldok) és a (nemi)szdrzet sokszor dsszekapcso-
lodik (Kallos 1964. 247.).

30.Nasznagyuram arra kérem,
Ugarolja fel a rétem,
Terem benne kaposztdja,
Nem lesz benne semmi kara.
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Egy masik valtozatban szintén a nasznagy szerepel, de mar a
csufos csujogatas kontextusban:

31.Nasznagyuram arra kérem,
Kaszalja le a rétemet,
Ha nem vag a kaszdjaval,  (v. Ha nem tudja lekaszalni,
Vagja le a nagyfaszaval. Fogaval kell kicibalni).

A kovetkez0 csujogatés is a ndsznagyot csufolja ki:

32.Nasznagyuram horgas laba,
Lajtorjaval masz az agyba,
Ugy iil fel az asszonydra,
Mint a huszar a lovdra.

Ez az altalanosan ismert csujogatas az agyvitelkor volt haszna-
latos az egész Kalotaszegen (Vasas—Salamon 1986. 363.). A létran
val6 dgyba maszas motivuma megtalalhaté a somogyi tdncszokban
a vOlegényre vonatkoztatva (Egytid 1975. 240.). Véltozata Baranya-
ban énekelt dalként taldlhato (Berze 1940. 1. 634.). A huszar emlité-
se eléfordul Kriza haromszéki csujogatasai kozott is (1911. 440.),
az agyramaszas motivuma pedig a magyaroi tancszok kozott (Zsig-
mond 1995. 173.).

33.Nasznagyuram olyan buta,
Azt se tudja, hol a pina,
Megkérdezte az anyjatul,
Elol tegye bé, vagy hatul.

A nasznagy mellett a ndsznagyasszony is meg lett szélitva:

34.Nasznagyasszony pindja,  (v. Ndsznagyasszony pindja,
Olyan, mint a 16 mdja, A te faszod tandjja...)
Vicsorgassa a fogat,
Varja a ndsznagy faszat.

Errdl irja Bernath, hogy szexudlis szimbolum az egész kurjantas
¢s vele egyiitt a népdalszoveg is (1986. 319.).
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Bar ezt a csujogatast nem taldltam mas kozlésekben, tartalma-
ban és erotikus szimbolumaban sok parhuzama létezik. A vagina
dentata altalanos erotikus példa, a menyasszony fogatlansagaval
egyiitt (Gonczi 1900. 134.), amelynek ecsegi (Nograd megye) valto-
zatat Sztrinko kozolte (1983. 376.). A fog vicsoritasanak motivuma
megtalalhaté a kolonyi lakodalom egyik énekében is (Putz 1943.
91.). A menyasszony majanak emlegetése a kéméndi lakodalmi ka-
lacs szimbdlumaként jelenik meg (Csokas 1988a. 114.). Ugyanez
Csakanydoroszlon galambtojassal van 0Osszekapcsolva (Csaba—
Kolmon 1958. 74.). A vese és epe emlegetését a Vas megyei
Szarvaskendrdl ismerjiik (Szendrey 1929. 7.).1°

35.Nasznagyasszony kotojébe,
Felmaszott a haztetore,
Keresztbe vetette a labat,
Nézegeti a pindjat.

A haztetd ritkan, de megjelenik. Kalotaszeg mas teleptilésein fi-
nomabb valtozata ismert (Olosz—Almasi 1969. 218.; Vasas—Sala-
mon 1986. 374.). Az Ipoly mentén igy: ,,Madar szall a fatetOre,
Most megylink az eskiivore” (Csaky 1993. 104.; cf. Manga 1942.
190.); hasonl6an Hajdihadh4dzon (Enyedi 1988. 168.), Nagyszalon-
tan (Szendrey 1924. 124.), Csakanydoroszlon (Csaba—Kolmon
1958. 71.) és Gocsejben (Gonczi 1900. 132.).

36. Nasznagyasszony olyan bus, (v. Komamasszony olyan buis...)
Nem kapott az éjjel hust.
Nasznagyasszony, szedte-vette,
Megkivanja minden este.

A hus szexualis szimbdluma altalanosan ismert. Az elsd két sor
Kalotaszentkirdlyon (Gonyey 1942.), az utols6 két sor variansa pe-
dig mez0ségi csujogatasokban fordul eld. (Kallos 1973. 114.):

15 A fog és a vicsoritds motivumat ismerjiik Pozsony megyébdl igy:
Hat az éreg él-é még?
A fogai jok-é még?
Rag-é, rag-é, rag-é még?
Rad-é vicsorit-é¢ még? (Alszeghy 1881. 96).
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37.Nasznagyasszony oromébe,
Takarjon a pendelyébe.

Kevés csujogatds maradt fenn a béresrdl, vagy segitdjérdl, a
kisbéresrdl, annak ellenére, hogy a béreseknek, vagy béresekrdl szo-
16 notak szép szammal vannak (pl. Berze 1940. 1. 368.; Petanovics
1991. 165-168). Az okrok emlegetése sok kalotaszegi lakodalmas
dalban megtalalhat6 (Mirza 1978. 395.):

38.Hajtsad béres az okrot,
Szakadjon le a tokod.

Kalotaszegen altaldnosan ismert a ruhavitelkor és a lakodalmas
menetben (Vasas—Salamon 1986. 387.). Az okrok lakodalmas
szerepérél mar Résd Ensel is megemlékezik (1867. 172-174.).16

39.Habé Bodor, Csa Rendes,
A szarvadon nincs perec.

40.Ez a fdjin lakodalom,
Nincsen perec a szarvadon.

Mindkét csujogatas az 6krok szarvaira helyezett ritualis perecet
hidnyolja. ,,Miel6tt az Okor szarvara tették fel a perecet, akkor
csujogattdk a népek,” vilagositott fel egy zsoboki adatk6z16. Erde-
kesnek tartom Kriza Janos kozolte Nyiko melléki Julia szép leany
balladat, amelyben a ,.fodor fejér barany” igy jelenik meg. ,,Két
sz¢&p arany perecz, aj! a két szarvaba” (1911. 176-177.). A lakodal-
masok kérte perec csujogatdsa létezik még a Nyugat-Dunantulon,
,Ha nem attak perecet, Torgyon ki a kerekek” (Csaba—Kolmon
1958. 72.), amelynek valtozatat korabban mar Gonczi is kozolte
(1900. 133.). Okrokkel kapcsolatos csujogatast k6zol Kriza (1911.
1. 450.) a Székelyfoldrol (1911. 1. 450.). A kovetkezd csujogatas is a
béressel kapcsolatos:

16° A Jankovich-féle korai énekgyiijtemény egyik notajaban ez all: ,,Bimbo okriink,
nagy szarva, Nem fért az istalloba” (Stoll 1984. 88.).
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41.Ne taszigalj, ne dofolj,
Nem vagy te béres, okor.

A pap kicstfolasa és egyben kicsujogatasa ismert az egész ma-
gyar nyelvteriileten (lasd Damé 1886. 231.; Gonczi 1900. 131, 133.;
Kiss 1982. 198.; Nagy 1984. 115.; Endrédi 1905. 224.; Kallos 1973.
118.; Vasas—Salamon 1986. 400.).!” Morvay Péter kozol egy érde-
kes adatot Tarkevébdl, ekkor egy 1804-es verbuvalasi verekedés ak-
taibol dertl ki, az egyik férfitanu vallomasa alapjan, hogy a perbe
fogott katona a katolikus templom eldtt csujogatott: ,,Ritka Papista
Templom a’, Kibe a Barat ne ....” (Morvay 1957. 219.). A pontozott
részbdl és a rimbdl kikdvetkeztethetjiik a csufos rigmus befejezését.
A masik szemtanl azonban mar a csujogatas nyomtathatd valtozata-
ra emlékezett: ,,Ritka bizony oly Kéapolna, Melybe Barat ne patkol-
na, a’ vagy papolna” (Morvay 1957. 220.). A patkolas nyilvanvald
finomabb megfogalmazéasa a nemi kozosiilésnek. Nem kétséges, a
papsadg profan nyelvezete miatt is tiltotta a csujogatds szokasat,
amellyel az egyhaz hatalmat, a pap erkdlcsdsségét, igaz szimboliku-
san ugyan, de tdmadhattak. Bako kozlése szerint a felsétarkanyi la-
kodalmasoknak kiilon notajuk is volt a papra, ,,Verd meg Isten azt a
papot, Aki minket Osszeadott” (1955. 383.). Baranyaban is ismert
volt a pap hasonl6 kiglinyolasa (Berze Nagy 1940. I. 639—640.). Te-
héat a pap szidalmazasa, kifigurdzasa nemcsak a csujogatds sajatja,
mint ahogyan a kisiratosi ,,Szereti a pap a kavét” cimil nota is bizo-
nyitja (Kovacs 1958. 141.). A csujogatdsok nagy tobbségeében a pap
negativ szereploként van megorokitve, pl. Kiskunsag (Kord é. n.
42.). Udvarhelyszéken pedig igy: ,,Tanczol a pap, jégeso lesz, S a
szép buzam mind oda vesz” (Kriza 1911. 449.). A pappal kapcsola-
tos pozitiv csujogatasok is ismertek voltak, mint peldaul Gocsejben.
,»Ald meg Isten azt a papot, aki minket dsszeadott” (Szendrey 1929.
15.). Hasonld mondéas ismeretes volt a Bacs-Kiskun megyei
Lajosmizsén, de mar nem lakodalmi csujogatasként, hanem
falvédoére himezve.

A zsoboki csujogatdsok jellemzdje, tehat hogy a pap, kantor és
a (kantor)tanité nem jelenik meg pozitiv megvilagitasban:

17 A paprol 1asd Bernath Béla (1986) konyvében a XX. fejezetet.
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42.Templomra siitétt a nap,
Lator a zsoboki pap,
Hat a kantor, hogy ne vona, (v. Hat a népe, hogy ne vona)
Mikor a paptol tanulta.

»A paplaknal mindig ezt csujogattak, de volt, aki nagyon hara-
gudott érte.” Hasonlé a Magyargyerdmonostoron ismert csujogatas
(Olosz—Almasi 1969. 300.), de a zsoboki csujogatds érdekessége,
hogy elsé két sora hét, az utolsd kettd pedig nyolc szdtagh. A
magyargyerdmonostori végig nyolc szotagos.

43.4 tanito meg a pap, (v. A katona meg a pap,
Oda megyen, ahol kap. Oda megyen, ahol kap.)

Hasonldan kritikus hangvételii a kovetkezo is:

44, Laskanyujto lapito,
Baszhatnék a tanito.

A tanito, bar elég keveset szerepel, a kicsujogatasnak a célpont-
ja, hasonldan a katonahoz. Még ilyen formaban szerepel Kalotasze-
gen. ,,Laskanytjté lapitd, Szerelmes a tanitd” (Olosz—Almasi 1969.
218.; Vasas—Salamon 1986. 375.). Mindenképpen fontos a parhuza-
mok szempontjabol, hogy a Jéaszsigban kozmondasként is

felgyijtotték. ,,Kantor, pap, odamegy ahun kap” (Molnar 1993.
306.).

45.Atya, Fiu, Szentlélek,
En a paptol nem félek,
Mert a pap is hibazik,
A sotétbe pinazik. (v. cicazik).

Kozeli véltozata ismeretes a Mezdségrol (Kallos 1973. 118.).

46.Harom liter alakor,
A mi papunk nagy lator.

»Ezzel nagyon tudtdk bosszantani a papot”, emlékezett 1993-
ban egy hetvenéves férfi Zsobokon.
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A hérészbe menet is adott alkalmat egy-két csujogatésra:

47.Eresszenek bé benniinket,
Vagy hozzanak ide széket. (v. Vagy basszdk meg a seggiinket).

Az elsO sor hasznalatos mas valtozatokban is (Vasas—Salamon
1986. 389.). Az utolso sor variansa Lorincrévén is hasznalatban volt
(Bartok—Kodaly—Kiss 1956. 359.). Ahogyan azt mar korabban is
megjegyeztem (Kiirti 1996. 158.), kevés olyan szdveg van, mint a
kozolt, amelyben utalast taldlunk a homoszexualitasra.

48.Adja Isten egy esztendore,
Jojjiink a keresztelore.

,»Ezt akkor csujogattak, mikor mentek a hérészbdl hazafelé.” A
lakodalomvégi jokivansagoknak természetesen mindeniitt volt di-
vatja. Komarom megyében Kocson (Fél 1942. 98.) ¢s altalanosan a
Kiskunsagban (Koré €. n. 43.). Bihar megyébdl Nagyaszalontarol
ismeretesek hasonld csujogatasok kisebb-nagyobb eltéréssekkel:
»llyentajba esztenddre, Joviink a keresztelére” (Ortutay—Katona
1970 I. 671.). Moldvaban a somoskai csang6d lakodalmakban
gyljtotte valtozatat Seres Andras (1994. 97.), de Szendrey Zsig-
mond korai gylijtésében is megtalalhatéak a hasonlo termékenyseg-
varazslo jokivansagokat kifejez6 csujogatasok (1924. 124.).

49.Ez a fajin lakodalom,
Nincsen semmi az asztalon.

Bzt akkor kialtottak, mikor mentek a hériszbe. Aki csujogatta,
az elé raktak mindent.” A bdség ¢és a jokivansdgokat kifejezd
csujogatasrol van szo.

Mar Kriza Janos is megjegyezte Székelyfoldon €16 zenészeknek
sz0l6 csujogatasokat (1911. 1. Seres Andras barcasagi gytlijtésében
is van a muzsikusnak szo6l6 csujogatas (1984. 442.); de ismeretes az
Endrédi altal kozolt ,,Huzzad czigany diszndt adok, ha megeszed,
masat adok™ egész Erdély-szerte (1905. 225.). Ez szintén ¢t
Hajduhadhazon (Enyedi 1988. 167.), és Résé Ensel korai
gyljtésében az Alfoldon és Borsodban is (1867. 49, 69.); lasd
pédéul korai publikalasat (Ruehietl 1875. 379.; Chiovini 1877. 185.)
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a Palécvidéken. Gocsejben és a Kiskunsagban is ismeretesek a ci-
ganyzenészeknek sz6l6 csujogatasok (Gonczi 1900. 131.; Kord
¢. n. 40-43.).

50.Huzzad édes gordonosom,
Néked adom a borzosom.

A ,,huzzad édes muzsikdsom” kezdettel sok altalanos csujogatas
ismeretes. Csikszentdomokoson (Baldzs 1994. 348.) ¢és a
Mezdségen is ismertek hasonld, a ciganyzenészekhez intézett, eroti-
kus hatter(i csujogatast (Kallés 1973. 108.). A borzos, mint tyuk is
eléfordul (uo. 116.). Csadkanydoroszlon kevésbé erotikus valtozata
¢lt (Csaba—Kolmon 1958. 75.). Gocsejben viszont igy: ,,Huzzatok
meg hegedisek, En leszek a felesigtek; Nem huzzatok hegedisek,
nem leszek a felesigtek” (Gonczi 1900. 137.).

51.Huzzad cigany hegediis,
A te kezed nem eziist,
Se nem eziist, se nem réz,
Csak egy rongyos cigany kéz.

»Ezt a muzsikusnak mondtdk a jokedvii asszonyok, de még az
emberek 1s.” Ismeretes a Vasas—Salamon gytlijteményben kozolt ka-
lotaszegi csujogatasok kozott (1986. 399.). Kalotaszentkiralyon igy:
,Huzzad cigany hegediis, Fehér vagy te, mint az iist” (Gonyey
1942.). Valtozata megtalalhaté az udvarhelyszéki Olaszteleken (Ve-
res 1881. 236.), Csikszentdomokoson (Baladzs 1994. 361.) és a bara-
nyai csujogatasokban (Berze 1940. 1. 749.). Réthei Prikkel Méarian
is kozolte egy sajatsagos haromsoros valtozatat (1924. 250.). Nép-
dalvaltozata Kidén volt ismeretes (Jardanyi 1943. 104.).

Az altalanos csujogatasok legtobbje az utcan valéo meneteléskor
¢s a lakodalmas nasznép dsszeszedésekor hangzott el.

52.Jaj de szépen néznek minket,
Aldja meg az Isten dket.

,»Csujogattdk a népeknek.” Az egyik legismertebb lakodalmi
csujogatas Kalotaszegen (Nagy Jend 1984. 115.; Kresz 1960. 132.;
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Olosz—Almasi 1969. 216.; Vasas—Salamon 1986. 388.), valamint
Kovacs Ferenc kisiratosi (1958. 195.) gytijtésében. Bacs-Bodrog
Ada nevii helységében is ismert volt (Szendrey 1929. 9.).

53.Ez a leany kerekfaru,
Hozzajar az egész falu.

A ledny és a menyasszony alsoé testrésze (foleg a fara és a nemi
szerve) sok csujogatasban megjelenik nem csak Erdélyben (lasd
Nagy 1984. 119.), de a paldcvidéken (Csokas 1988b. 185.),
Hajduhadhazon (Enyedi 1988. 166.), a Nyirségben (Ratké 1996.
143.), Plispokladanyban (Dorogi 1958. 235.), és a Beszterce-Naszod
megyei Magyarnemegyén is (Bereczki 1941-42. 173.). A fara-dere-
ka kapcsolat megvan egy Kriza kozolte székely népdalszdvegben is
(1911.231.).

54.Aki énram haragszik,
Egyen békat tavaszig,
Tavasz utan egeret,
Még a szeme kimered.

»Ezt a rosszak ellen mondtak”, jegyezte meg az egyik zsoboki
1d6s adatkozld. A csujogatas Kalotaszegen altaldnosan ismert
(Olosz—Almasi 1969. 286.; Vasas—Salamon 1986. 376.), de kisebb-
nagyobb eltérésekkel. A Moldvaban kozolt csujogatds majdnem
megegyezik az itt kozolt zsobokival, de az el6bbiben a béka helyet
,d0g” szerepel (Seres 1994. 102.), ugyantigy, mint a bukovinai szé-
kelyeknél (Gyorgyi 1962. 82.), és Magyarézdon (Horvath 1971.
308). A hétfalusi Bacsfaluban a kdvetkezo korai valtozata €lt. ,,Aki
énram haragszik, Egye fene tavaszig, Tavasz els6 napjaig, Mig a
kokény viragzik” (Borcsa 1874. 429.). Az Endrédi gylijteményben,
bar nincs megjeldlve a lelohelye, szerepel az altalanosan ismert ,,A
ki engem nem szeret, Egye meg az egeret” (1905. 223.). Vas me-
gyében Csakanydoroszlon (Csaba—Kolmon 1958. 75.) és a Gocsej-
ben (Gonczi 1900. 135.) hasonléan. Bako szerint a paldc lakodal-
mak csujogatdsaként is ismert (1987. 123.). Valtozata ¢t
Hajdihadhazon (Enyedi 1988. 166.) és Galgamacsan (Vankoné
1976. 190.). Rés6 Ensel gylijteményében a maramarosi Visken igy:
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,»Aki kinéz az ablakan, T4jog n6jj6 a homlokan” (1867. 333.). Val-
tozata €It Gocsejben is (Gonczi 1900. 133.). Egy hasonldé gyimesi
csang6 lakodalmi ,,ujjogtatas”-ban is kdzponti témat foglal el a ha-
rag (Kallés—Martin 1970. 20.). Kapcsolatai megtaladlhatok Sorki-
totfaluban, Vas megyében, ahol a boszorkany megnyomasaval kap-
csolatos csujogatasal mutat rokonsagot (Szendrey 1929. 14.). Egy
altalanos, ¢és nem ennyire babonds hatterli csujogatas
Hosszuheténybdl valo: ,,Béka terem a toba, Nem a boros hordéba”
(Ortutay—Katona 1970. 665.). A béka és az egér ilyen haszndlata
mindenképpen figyelemre méltd, mivel csak a karomkodo, rontd
vagy igéz6 szdvegekkel hozhatjuk kapcsolatban 6ket.!® Az, hogy a
csujogatasban ez megtalalhatd, jelzi mind a csujogatds viszonyéat a
néphittel, mind pedig a néphit kozeli kapcsolatat a lakodalmas szo-
kasok egyes mozzanataival.

55.Arany pohar, méreg benne,
Igyal irigyem beldle,
Torjon a nyavalya tole.

,Ha haragosa, irigye van, akkor annak a héaza el6tt csujogattak.”
A ritka haromsoros csujogatasok egyike.

56.Ez a legény kalapos,
Ha nem iszik haragos.

,,Vot ennek a csufosa”:

57.Ez a Pista kalapos,
Ha nem baszik haragos.

A kozosség altal ismert partdban maradt lany haza el6tti
csujogatas:

58.Elmult a tél, el a tavasz,
A szép leany csak itt maradt,

18 Bernath természetesen csak szexualis kontextusban értelmezi a békat és az egeret
(1986. 249-260.).
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Szép a neved, szép a hired,
A szép partat viselheted.

»Az szégyen volt, ha valaki a partat sokaig viselte. Annak
csujogattak a népek.” A zsoboki parta viselésével ellentétben, annak
a letevése ¢l mas kalotaszegi telepiiléseken (Vasas—Salamon 1986.
373.). A szép halmozasa magikus iizenetre utal. Az évsza-
kok jelennek még meg az ismert csdkanydoroszldi csujogatasban:
»3Z&p a tavasz, sz€p a nydr, sz&ép aki a pargyaval jar” (Csaba—
Kolmon 1958. 74.). Kiskapuson ismert volt a hosszu partaviselés
kicsujogatasa Racz Kataval kapcsolatban: ,,A kert alatt, tova le, Van
egy leany viniilve, Mar kilenc esztendeje, Hogy a partat feltotte,
Mos se mondja senki se, Hogy a partat tegye le” (Farag6o—Nagy—
Véamszer 1977. 194.). A viragbol font parta viselését megordkitik a
maramarosi roman strigaturak is (Kligman 1985. 333.).

Kideriilt az is, hogy 1éteztek csujogatdsok, melyeket csak bizo-
nyos hazak eldtt kidltottak a lakodalmi menet résztvevai:

59.Légy boldog az Isten eldtt,
Mint a nyul a kopo elott,
Tegyen Isten oly boldogga,
Mint a szederindat foldon futova.

Az itt kozolt csujogatdsnak nem ismerem mas valtozatait, vi-
szont érdekes, hogy tematikdjaban az atkoz6do énekekre hasonlit. A
nyul szerepe azonban mas csujogatasokbol jol ismert (Katona—
Léabadi 1986. 198.).

A legtobb csujogatas a nyilt erotikara utal:

60.4 komané kakasa,
Felmaszott a kapura,
Mindig azt kukorékolja,
A komané nagy kurva.

A kakas — és a tyuk is — altalanos szerelmi szimbolumként is-
meretes a magyar €s az europai népkoltészetben. A kalotaszegi la-
kodalmak kakasarol mar Résé Ensel is tudositott. A csujogatés is-
meretes Kalotaszeg mas helységeibdl is (Vasas—Salamon 1986.
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375.), de tavolabbi valtozatai is €élnek az aranyosszéki Bagyonban
(Demény 1998. 171.) és a MezOségen (Kallos 1973. 120.). Kriza
Janosnal népdalként szerepel, amde az utols6 sora finomabb fogal-
mazasban (1911. 234.). Rés6é Ensel Sandor irja, hogy Kalotaszegen
a papnak ajandekként a volegény harom kakast, a menyasszony ha-
rom tyukot ad (1867. 172.). Erdekes, hogy a kakas a kapun a kalota-
szegi farsangos dalok egyik versszakanak szimboluma ,,Hess le,
kokas, a kapur6l” (lasd Mirza et al. 1978. 402—404.). A hajnali tanc-
hoz és tiizugrashoz hasznaltak Felsétarkanyon a ,,Felszallott a kakas
a meggyfara” kezdetli notat (Bako 1955. 400.). A valtokakas szoka-
sa igen elterjedt volt a paloc vidékeken (Bako 1987. 185.), de ka-
kasrol sz6l6 csujogatast talalunk a hajduahadhazi gytijteményben is
(Enyedi 1988. 166.). A csujogatas valtozata szerelmi notakent volt
ismeretes Kisiratoson (Kovéacs 1958. 130.). Erdekességként érde-
mes emliteni azt a Hamupipdke mesevaltozatot, amelyben a kapun
1év6 kiabald kakas a hirhozo (Loschdorfer 1938. 359.). A kurvasag
kicsujogatasat Kiskanizsan (Marko 1981. 169.) és Magyaron is is-
merték (Zsigmond 1995. 175.). A maramarosi Jod kdzségben a tyuk
a menyasszony ¢€s a szexualitds szimboluma, de kakas nélkiil
(Kligman 1985. 335-336.).

61.Gyere menjiink a haz moge,
Nézziink egymas laba kozé.

Altalanosan elterjedt csujogatasrél van szo. Endrédi gytijteményére
(1905. 222.), Kallés mezdségi valtozatara (1973. 120.), valamint a kalota-
szegi Magyargyerdmonostorrol ismeretes valtozataira hivom fel a figyel-
met (Bartok—Kodaly—Kiss 1956. 349.).

62. Piros rozsa, liliom,
Ki nekem kacsint, csokolom.

A piros rézsa a szerelem altalanos jelképeként van jelen a népkolté-
szetben. hasonld csujogatas ismert Hajdhadhazon (Enyedi 1988. 169.) és
Nagyszalontan (Szendrey 1924. 124.). Ezért nem furcsa, ha a piros rdzsa a
csokkal egyiitt is parosul. A csok a szerelem elfogadasanak, viszonzasa-
nak a motivuma. Bukovinabdl a ,,Lakodalom papiros, szép a ledny, ha pi-
ros, megolelem, ha csinos”
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csujogatast ismerjiikk (Gyorgyi 1962. 82.). Bajai valtozata pedig:
,Ez a kis lany piros alma, foteszik a sifonérra, hogy a macska le ne
verje, Fukti Andras jatszon vele” (Szendrey 1929. 6.). A
magyarozdi csujogatas ,,piros csikos ruha”-rol és ,,piros szalagrol”
sz6l (Horvath 1971. 309-310.).

63.Jaj de rongyos vagy te Sari,
Nem szeretnék véled halni.

Ez a két sor a magyarvalkoéi csufos farsangos ndtanak a kezdete
(Vasas—Salamon 1986. 337.).

64.Roka fut a kenderbe,
Gyere iilj az olembe,
Elore hat legények,
Ne a szoknyat lessétek.

A Vasas—Salamon gylijteménybdl ismert csujogatas, de kétso-
rosként (1986. 398-399.). A rokat megtalaljuk a csikszentdomokosi
lakodalmi csujogatasokban is (Balazs 1994. 349.), de kizarolag a ro-
katanc emlegetésekor. Kiskanizsan pedig a volegeny nemi szervevel
egyiitt emlegetik (Marko 1981. 219.). A masodik sor variansa, ,,Ulj
a térdem kaldcsara” a Mezdségrol ismert (Kallos 1973. 108.).

65.Ez a Feri nagy szekeres,
Mind megissza, amit keres,
Amit keres két lovaval,
Mind megissza babdjaval.

Egy korai dalgylijteményben sikeriilt raakadnom arra a szoveg-
re, amely ugyanezt a témat orokitette meg: ,,Kis szekeres, nagy sze-
keres, Mind megissza, amit keres” (Endrédi 1905. 211.). A kalota-
szegi Damoson ez a versszak a cstfos farsangos ének masodik vers-
szaka (Vasas—Salamon 1986. 337.); Kalotaszentkiralyon szintén far-
sangos dalként ismeretes (Mirza et al. 1978. 402.). Jardanyi Pal
kidei gylijteményének egyik dalvaltozataban megtalaljuk a teljes
masodik sort (1943. 104.).
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A kovetkezd csujogatasok igen szabad szajlak és pornograf
toltetiiek, amelyeket csak legtobbszor ,,cstifos csujogatasként” emle-
getnek az adatkozlOk és tobben csak unszolasra voltak hajlandoak
elismételni:

66. Az én pinam iiveghinto,
A te farkad szolgabiro,
Nyissuk ki az iiveghintot,
Csapjuk bé a szolgabirot.
Meleg volt az iiveghinto,
Okadott a szolgabiro.

Bar ezt az obszcén csujogatast nem ismerem mashonnan, a bir6 alak-
jat megtalaljuk példaul moldvai csujogatasban (Seres 1994. 102.) és sok
népdalban, igaz legtobbszor nem pozitiv szereploként (Berze Nagy 1940.
I. 638). A biroval kapcsolatos csujogatds ismeretes még
Magyargyerdmonostorrdl (Olosz—Almasi 1969. 219.) és Kisiratosrol, de
itt az livegre tekinget (Kovacs 1958. 193.). Jardanyi ko6zol egy altalanosan
ismert népdalt, amelyben szerepel a szolgabir6 a hintéban, de a sorozassal
kapcsolatban, tehat itt is, mint negativ szerepld (1961. II. 6.).!° A pajkos
diakénekekben is megtalaljuk a bird €s a hintd 6sszekapcsolasat: ,,A kendé
meg szolgabird, Nem kell annak, kocsi, hintd” (Stoll 1984. 120.). Az
iiveghinto, az iivegajtd és az livegablak mind olyan szimbdélumok, ame-
lyek a negativat és a rosszat jelentik (atlathatd, rovid életl, torékeny, és
semmirevalod dolgok analdgiaja). A férfi himvesszo ilyenforma elnevezése
megjelenik még Kiskanizsan is (Marko6 1981. 78.). Az 1670-es években
irt Vasarhelyi daloskdnyvben igy szerepel: ,,Keményiil az farok, Megtelik
az marok” (Stoll 1984. 59.).

67. Harom agu vasvilla,
Mindig szomjas a pina. (fiuk csujogatasa)
(v. Szarnyon suhan a pina.)

Ezt a csufos csujogatast nem taldltam meg mashol, a ,,Harom-
agu vasvella, Rikics, vilagbolongya” valtozatot kozli Szendrey

19 Bernath szerint a falu-bir kettdsség oldja fel a bird szimbolumma vélasat (1986.
298.).
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(1929. 15.), amely mutatja, hogy a haromagu vasvilla magikus je-
lentést takarhat. Kéménden a lakodalmi csujogatasban a harom igy
szerepel: ,,Ez az utca harom felé, Most megylink a babam fel¢”
(Csokas 1988b. 185.); vagy ,,Harom ¢jjel, harom nap, Nem elég a
labamnak™ (Csaky 1993. 104.). Kiskanizsan ¢és a Gocsejben pedig:
»Alig ériink harom hdzig, A menyasszony megbabazik” (Marko
1981. 170.; Gonczi 1900. 134.). Csakanydoroszlon pedig. ,,A csaka-
nyi faluvégen, Haromcsillag van az égen” (Csaba—Kolmon 1958.
75.). Az Alsoé-Fehér megyei Miriszlon pedig halmozodik. ,,Harom
fala, hat hatar, a mii sziiviink is egy mar, sem a bird, sem a pap,
miink6t el nem valaszhat” (Szendrey 1929. 16.). A lanyok valasz-
ként a kovetkez6t csujogattak vissza:

68.Eg a pindm futok én,
Belé valot kapok én.

Az oreglegénynek, vagy ismert vénlegényeknek csujogattdk a
kovetkezot:

69.Harom szénatorek,
Baszhatnék a szegény oreg.

,Gyurka Marci csujogatta egy oreglegény hazanal”, mondta egy
adatkoz16. Az els6 sor megegyezik tobb mas csujogatassal is. Valto-
zatdt Nyarszordl kozolte Kresz (1960. 130.); Somogybol Egyiid
gylijtésébdl ismerjik (1975. 242.). A széna példajara még: ,,Harom
szekér széna, murva, Ugy felelté’, mint egy marha” (Kaposi—-Maécz
1958. 236.; Olosz—Almasi 1969. 330.). A szamszimbolum egyik sa-
jatsagos megjelenitése Gocsejbdl: ,Kéccer ala, kéccer {06,
Tizenkéccer fordu’ f6” (Gonczi 1900. 135.).

70.Paradicsom a kertbe,
Siil a picsad a lerbe.

Szépkenyerliszentmartonrol is ismeretes egy valtozata (Bartok—
Kodaly—Kiss 1956. 351.), de Csikszentdomokoson visszafogottabb
valtozata ¢l (Balazs 1994. 337.).
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71.A4 pincébe meszes kartya,
Huzzon apad a faszara.

Bar valtozatat nem sikertilt fellelnem, a pince emlegetésére jo
példa a csikszentdomokosi csujogatds (Balazs 1994. 344, 350.). A
pincérdl szolo csujogatasoknak természetesen a padlasrol szolok a
strukturalis ellentétparjai, bar a kettdé egyiitt nem igazan jelenik
meg. A padlasrol szolok Zsobokon nem ismertek, de mashol
népszertiek. A délvidéki Kiskdszegen a menyasszonytancban: ,,A
pallasra f6 k6 mennyi, VOlegénnyel lefekiinnyi” (Bori 1971. 131.),
Diosjendn pedig a véfélyversben jelenik meg a padlason halas moti-
vuma; Ecsegen népdalban szerepel, erotikus szdveggel (Sztrinkod
1983. 376.). Berze Nagy gylijtésében, a pincébe akar meghalni a ré-
szeges gazda (1940. 1. 132.). A Somogy megyei Nemespatron az 1j
par a padlason tolti a ndszéjszakat (Seemayer 1936. 87.).

72.Ne kiabalj olyan nagyon,
Csak egy lyukas pinad vagyon.

Hajduhadhazon lyukas fazékrol szol a csujogatés, nyilvanvalo-
an szexualis szimbolumrdl van sz6 (Enyedi 1988. 168.).

73.Koré legény, koré szar,
Szelelddik a pindd.

74.Koriil csipkés a szoknyatok,
Bolhaszaros a pinatok.
(v. Térgyig csipkés a szoknyad,
Bolha massza a pinad).

A bolha ¢és a tetli megjelenik Hajduhadhazan is (Enyedi 1988.
166.), Kiskanizsan pedig ilyen valtozata élt: ,,Csipkés a kdtényem
alja, Piros a menyasszony arca” (Marko 1981. 22.). Gocsejben pe-
dig: ,,Korli’ csipkés a kotényem, Derik gyerek a voéférem” (Gonczi
1900. 135.).

75.Akarmilyen feszes nadrag,
Szépasszonynak letaszitjak,
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Akarmilyen nagy az ur,
A pindnak lehajol.

Kétsoros véltozata ismert még mas kalotaszegi falvakbol is
(Gonyey 1942.; Vasas—Salamon 1986. 375.).

76.Harom zsoboki ledny,
Osszevesztek egy gatyan,
Ami volt a gatyaba,
Megtalaltak hajnalba.

Az els6 sorban emlegetett harom leany el6fordulasat megfigyel-
hetjiikk Valaszuton is (Kallos 1964. 247.). A hajnal emlegetése a haj-
nali tancot €s szorakozast jelentheti, amint azt a paloc hajnali
porkolés szokésabol tudjuk (Bako 1955. 398—400.). A nyilt szexua-
litds idobeli jelenléte Hajduboszorményben is megtalalhatd (,,Aki
kinéz az ablakon, Megbasszuk az esthajnalon”, Szekeres 2000. 69.).

77.Komamasszony pengyele, (v. ...
Jo hosszan van beszegve,  Lyukasan van beszegve,
Ahany oltés vagyon rajta,
Annyiszor volt felhajtva. ~ Annyi lator hajtogatta.)

Magyargyerdmonostoron is ismert (Olosz—Almasi 1969. 218.)
az elso két sor valtozata és megtalalhato a bukovinai székelyeknél is
(Bartok—Kodaly—Kiss 1956. 355.) Valtozata elhangzik Csikszent-
domokoson lakodalmakkor (Balazs 1994. 341.); a pendely kifigura-
zéasa pedig ¢l Moldvaban (Seres 1994. 100.), a bukovinai székelyek-
nél (Gyorgyt 1962. 82.), Udvarhely megyében (Balassy 1882. 41.),
valamint a paldcok vidéken (Bako6 1987. 123.). Szendrey szerint ar-
chaikus szovegszerkesztési rendszer maradt fenn a csujogatasban.
Az ,,ahany — annyi” az analdgias kérések csoportjaba tartozik a ha-
sonlosagon alapuld varazsigékben és rdolvasokban (Szendrey 1938.
398.).

78.8zép lany szeme olyat keres,
Ahanyat lat, annyit szeret.



Szexualitas és csujogatas Kalotaszegen 251

A szem ¢és a kéz ellentéteként jelenik meg a Somogy megyei
tancszoban: ,,Menyasszonynak kék a szeme, Ellenzdbe jar a keze.”
(Egyiid 1975. 241.). Kozeli valtozatai megtalalhatok a Tapi6 men-
tén (H. Bathd 1994. 504.) és Szadan (Cziberéné 1987. 167.). Kallos
Zoltan mezdségi valtozatdban mar igy: ,,A menyassszony szeme-
széja, Tobbet ér, mint a pajtaja” (1973. 120.). Ez utdobbinak megvan
baranyai énekelt (Berze 1940. 1. 424.) és jaszsagi sz6las-kdzmondas
valtozata is (Molnar 1993. 360.). Kriza gytijtésében népdal valtoza-
tat talaljuk (1911. 78.).

79.Log a csecse, jar a pina,
Megosziilt a gondor haja.

Az els6 sor varidnsa Kriza gylijteményében (1911. 1. 436.), mig
Csikszentdomokosi valtozata Balazs gylijteményeben (1994. 348.)
talalhat6. Csakanydoroszlon a néi nemi szerv bajusszal vald Ossze-
kapcsolésat talaljuk (Csaba—Kolmon 1958. 74.).

80.Kicsi leany nagy a csecse,
Azt se tudja hova tegye,
Feldobja a két vallara,
Leér a segge partjara.

Kriza gylijteményében finomabb a kezddsor (,,Hosszu hajad fa-
rod éri”, Kriza 1911. 1. 439.), de mas valtozatokat is k6zol: ,,Uccu
kicsi, 10g a csicsi” kezdettel (Kriza 1911. 436, 447.). Szintén 6 kozli
kozeli népdalvéltozatat (1911. 382.). Berze Nagy Janos baranyai
gylijtésében Mohacsrol tréfas-ginyos énekvaltozatat kozli kis elté-
réssel (1940. 1. 633.). Kakicsrol pedig mar egy 1840-es évekbeli
kéziratos valtozatat (Berze 1940. 1. 634.) ismerjiik meg. A csecs ké-
rése eléfordul a somogyi tancszobn is (Egyiid 1975. 241.). A Koz-
ma gyljteményben szerepel egy 18. szazadi énekben ,.De ha
csOcses-faros, azt is ugy szeretik” (Stoll 1984. 35.). Paloczi Horvath
Adam gyiijteményében pedig: ,,En istenem, be nagy lyan! Csecsi,
fara be nagy man” (1953. 437.). Tinddi ,,nagy tomldjli dajkakrol” i
Sokféle részogosrol cimii versében.
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81.Amert kicsi a legény,
Lehet azért volegény,
Széket tesznek aldja,
Ugy mdszik fel a lanyra.

Igen elterjedt csujogatasrol van szo6. Kisebb-nagyobb eltéréssel
ismeretes MagyargyerOmonostoron (Olosz—Almasi 1969. 325.),
Hajdihadhazan (Enyedi 1988. 165.), Szatmarban 4altalanosan
(Szendrey 1929. 12.), és a Vas megyei Csakanydoroszlon (Csaba—
Kolmon 1958. 72.). Els6 emlitése a Pozsony megyei Taksony-
falvarol 1881-bdl valo (Alszeghy 1881. 96.). A székre valo felma-
szds motivuma megtalalhaté a moldvai magyarok csujogatasaban
(Cstiry 1930. 11.). A menyasszony lelépése a lakodalmas szekérrol
egy székre fontos mozzanata volt a moldvai lakodalmaknak, amely
a kovetkezd csujogatassal parosult: ,,Hozd ki mamé székecskét,
Hogy vegytik le szépecskét” (Domokos 1987. 516.).

82.Engem szeress ne anyadat,
En oldom el a gatyddat,
Jaj de szépen néznek minket,
Aldja meg az Isten oket.

Dincsér Oszkar 1938-ban a kalotaszegi Nyarszon gylijtotte azt a
lakodalmi éneket, amelynek utols6 versszakaban az utolso két sor
hasonlo (Bartok—Kodaly—Kiss 1955. 130.). Az Isten, bar keveset
szerepel ¢és legtt')bbsz(')r ald6 és békességet 0sztd szerepben,
el6fordul haraggal is. Jo példa erre a Viskrdl ismert csujogatas. ,,Ez
az utcza olyan helység, Koriilvette mar az inség, Egeti az Isten tiize,
Mert sok rossz lany lakik benne” (Rés6 Ensel 1867. 333.).

83.4 te anyad tejet adott,
En meg neked pinat adok.

Kriza Székelyfoldi gylijtésében talaltam ra a tejadds motivuma-
ra lakodalmi kurjantasként. Igaz, hogy ez népdalbdl atvett motivum
(Kriza 1911. 1. 436.). A tejadas vagy tejivas, tobb népdalban ismert,
mint példaul Magyarvistan ,,Edesanyam forralj tejet” kezdettel (D6-
motor 1974. 87.).
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&4.Ebbe a kis utcaban,
Rozsa van az ablakban,
Rozsa nyilik, szegfii hajlik,
Minden legény ide vagyik.

Az ablakban elhelyezett virag a szerelem lehetdségének altala-
nos motivuma. Mind a r6zsa, mind a szegfii a szerelem, a szerelme-
sek jelképe is egyben. A csujogatas valtozatat Seres Andras kozli
Moldvabol (1994. 102.), de Kalotaszegen is altalanos (Vasas—Sala-
mon 1986. 389.). Kalotaszentkirdlyon egy lakodalmi dalban a
menyasszony van az ablakban (Mirza et al. 1978. 395.), Magyar-
gyerémonostoron pedig a szeretd ablakban valdo megjelenése egy
hatsoros valtozatban ¢l (Olosz—Almasi 1969. 308, 312.). Lajtha
Laszlo szépkenyerliszentmartoni gytjtésében egy 1914-es haboru
elotti dal szovegében fordul el6 (1954. 134.). Az ablakban val6 ki-
iilés vagy az onnan vald kinézés a hozza kapcsolddo szexualitas ki-
teljesedése:

85.4ki most az ablakba,
Baszhatnék az hajnalba.

A kovetkezd csujogatds mar mintegy folytatdsa az el6zOnek.

86.Gyere Kata a haz moge,
Nézziink egymas laba kozé,
Jaj Istenem de jo lesz,
Ha valaki meg nem les.

Feri bacsi de jot akar,
Ha valaki meg nem zavar.

Az els0 két sor kozismert csujogatas, de népdalszovegként is is-
meretes (Jardanyi 1961. 1. 145.). Magyargyerémonostoron négyso-
ros valtozata €l (Olosz—Almasi 1969. 325.).

87.Ez a ledny kicsike,
Kétszer volt kinn az este,
Ez a leany szép ledny,
Csak egy kicsit csapodar.
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88.4 legénynek jar a keze,
A leanynak legyen esze.

A kéz a szabatossag jelképe és erotikus mozdulatokra utal. Ha-
sonld csujogatisokat Somogyban (Egyiid 1975. 241.) és a
Mezoségen (Kallos 1973. 120.) talalunk.

89.Janos, éljen sokdaig,
Mig a Duna ki nem szarad bokdig.

90.Ambrus Juli szép menyecske,
Alant repiil, mint a fecske,
Lehiizza a bugyogdjat,
Ugy varja haza az urat.

Kalotaszegen 4ltalanosan ismert (Vasas—Salamon 1986. 375.),
de mas-mas nevekkel. Magyargyerdmonostoron csak az els6 két sor
azonos (Olosz—Almasi 1969. 317.); Kisiratoson az elsd sor azonos a
masodik viszont valtozik: ,,nem rag, nem dof, mind a kecske”
(Berze 1940. 752.; Réthei 1924. 250.).

91.Gyere Gyuri a ligetbe,
Pipit adok ott hitelbe.

92.Ne keresd bennem a hibat
Pirosodjon meg a pinad,
Mint a paszuly a karora,
Csavarodj a derekamra. (v. faszomra).

A paszuly megjelenik a hajdithadhazi csujogatasban és a szere-
lemmel kapcsolatos (Enyedi 1988. 166).

93. Ez a rongyos pinat arul,
Fiityég a rongy rajta hatul.

A Nyarszon gytijtott farsangos énekben az elsd versszakban for-
dul el a ,,rongya fiityog” kifejezés (Mirza et al. 1978. 404.)

94.Egy kis pina nem a vilag,
Szdaradjon meg, aki nem ad,
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Csiing a tékom, log a szara,
Kapja be a kend pindja.

A férfi nemi szerv ilyen emlegetése altalanos; példak
Csikszentdomokoson (Balazs 1994. 348-349.) és Gyimesben (Bos-
nyak 1987. 178.).

95.1rigyeim ablaka,
Leégyszar fiiggony van rajta,
Nem volt ido megpucolni,
Minket kellett megbdamulni.

Mas kalotaszegi faluban is hasznalatban volt (Vasas—Salamon
1986. 387.).

96.Mate Pisti itt lakik,
Egész éjjel aluszik.

,2Amikor elmentek a haza el6tt, akkor csujogattak ki.” Valtoza-
tai nagy népszeriiségnek orvendtek az egész Kalotaszegen, és csak a
nevet valtoztattadk (Vasas—Salamon 1985. 388.).

97.Ez az utca kovecses,
Itt a leany puderes.

»Azt a leanyt figurdztak, aki tal sokat adott magara, de renyhe
volt”, allitotta egy zsoboki adatk6zl6. Kalotaszegen altalanoson is-
mert volt (Vasas—Salamon 1986. 388.). Endrddi gylijteményében
sz0 van a ,,pesti lanyokrol”, akiknek ,,puderes az orczdjok™ (1905.
218.). Arad megyében Kisiratoson valtozata ¢élt. ,,Ez az utca de po-
ros, A menyasszony puderos” (Kovacs 1958. 194.). A T4pi6 men-
tén, Galgamacsan, a Nyirségben, a Vas megyei Csakanydoroszlon
¢s a Gocsejben is ismert volt. ,,Ez az utca kanyarékos, a meny-
asszony takarékos” valtozatban (H. Batho 1994. 505.; Vankoné
1976. 190.; Ratko 1996. 143.; Csaba—Kolmon 1958. 72.; Génczi
1900. 135.). Tavolabbi valtozata még Résé Ensel gylijteményében
is megtalalhato (1867. 44.). Kriza Janos Vadrozsakjaban egy népdal
elsé két soraban szerepel (1911. 40.). A Zala megyei Gelsérdl korai
valtozatat kozolte Simon Gyorgy (1884. 576.).
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98.Te kisleany mond meg azt,
Mi van a kotéd alatt,
Egy kis roka, egy kis nyul,
Minden legény oda nyul.

A nyul megjelenik sok csujogatasban, mint a néi nemi szerv
szimboluma, de mint igék (nyul, pirul) rimjeiként. Valtozatai
Magyargyerdmonostorrdl (Olosz—Almasi 1969. 334.), Magyarorol
(Zsigmond 1995. 176.), Csikszentdomokosrol (Baldzs 1994. 342.)
¢s a Mezdségrdl (Kallos 1973. 116.) ismertek. A Szolnok-Doboka
megyei vegyes lakossagu Apanagyfaluban a kovetkezd csujogatast
ismerjiik: ,,Szeginy tiszteletes ur, Ugy aluszik mint a nyul, Fejir ing-
be, gatyaba, A kisasszony agyaba” (Damé 1886. 231.).

99.Megeskiidtem Isten elott,
A zsoboki templom elott,
Hogy nem tartok t6bb szeretot,
Csak minden ujjamra kettot.

Kozismert néta (Moricz 1991. 50.), amely csujogatasként is
hasznalatos volt. Véaltozatai altaldnosan ismertek Kalotaszegen (Va-
sas—Salamon 1986. 374.), de Magyargyerémonostoron csak harom-
sorosként (Olosz—Almasi 1969. 219.). A lakodalmi menetben éne-
kelték Marosvécsén, de Lorincrévén ugyanerre a lakodalmi menet-
ben pontozoét jartak €s annak dallamara kurjantottdk az ismert négy-
soros versikét (Bartok—Kodaly—Kiss 1956. 138, 407.). A felvidéki
Kolonyban lakodalmas énekként hasznaltdk a templomba igyekvok
(Putz 1943. 56.). Az Isten emlegetése, a pokol, 6rdog, valamint a
menykd ritka (pl. Gyimesben, Bosnyak 1987. 179.).

100. Ez a hid a falué,
Testem, lelkem a masée.

Ismeretes Kalotaszeg falvaiban (Vasas—Salamon 1986. 375.). A
hiddal kapcsolatos még az ,,Alljunk meg a lukas hidon, Hadd hu-
gyozzon a menyasszony” altalanos csujogatas (Bako 1987. 122.).
Ezt viszont Zsobokon nem ismerték.
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101. Ez a kut a falu kutja,
Ebbol iszik minden kurva,
Ide jarnak vizet inni,
Legényekkel talalkozni.

A kuat emlegetése negativ toltettel bir. Lehetséges, hogy
Zsobokon a hajdanan ismert kutba eresztéssel volt kapcsolatban.
Vasas—Salamon szerint a vodlegény kutba eresztésekor ¢t a
kovetkezd csujogatds: ,,Az urat nem szereti, Az a vizbdl nem valtja
ki.” A kivaltas utan a valasz. ,,Piros rozsa zold levél, K6szonom,
hogy szerettél” (1986. 401.).

102. Sargarigo, pillango,
Zsobokon van sok ringyo.

Megegyezik a Kalotaszeg-szerte ismert csujogatasokkal, ame-
lyekben csak a helység neve valtozik (Vasas—Salamon 1986. 376.).
Valtozatai kozott van a nyarszai, de itt pozitivan emliti a nyarszai
lanyokat (Nagy 1984. 114.). Moldvai csangd népdalvaltozata kozis-
mert (Domokos—Rajeczky 1956. 1. 148.). A sargarigé emlegetése, a
pillangoval nyilvanval6éan szimbolikus (mindkettd repiil, de ugyan-
akkor meg van a két allat eltérd sajatossaga is). A sarga szin leg-
tobbszor hozzdjarulhat a negativ mondanivaldval, de nem minde-
niitt. A Dravaszogben (,,Sargarépa, petrezselyem, Menyasszonyunk
talpig selyem”) és Szadan pozitiv az értelme (Katona—Labadi 1986.
195.; Cziberéné 1987. 167.), mint ahogyan az Ipoly mentén is: ,,Sar-
garigd kalitkaba’, Most megylink a szentegyhézba” (Csaky 1993.
104.; Manga 1942. 190.). Kiskanizsan pedig kétféleképpen is szere-
pel a sarga szin: ,Sargarépa keserlis€g, Itt van minden
gyonyoriiség”, és ,,Sarga csikd, selyem nyereg, VOlegényiink derék
gyerek” (Marké 1981. 223.). Ez utdbbi valtozatit Gonczi gdcseji
gylijteményében lehet olvasni (1900. 133.). Kriza is ismerte szé-
kelyfoldi valtozatait (1911. 439.).

103. Ez a Kati szép menyecske,
Ugy repiilne, mint a fecske,
Szeretoje mindig mas,

Az ura csak raadas.
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A fecske is ismert sokszor, mint a menyasszony, vagy a n6k kri-
tizalt sajatossagai. Altalanosan ismert Kalotaszegen (Vasas—Sala-
mon 1986. 375.) és szerepel a magyargyerdmonostori (Olosz—
Almasi 1969. 317.), és csikszendomokosi gyljtésben is (Baldzs
1994. 344.). Az ,,ugy, mint” Szendrey szerint az analdgias hasonlitd
magikus ritusszovegek egyik fajtasa (Szendrey 1938. 398.).

104. Feleséged ugy sem szeret,
Kap a faluba eleget.

Ismeretes a menyasszonnyal kapcsolatosan is Kalotaszegen
(Vasas—Salamon 1986. 376.).

(vagy csufos valtozata:
105. Aki minket nem dllhat, Aki minket nem dllhat,
Egye meg a bubdnat, Nyalja meg a pinamat)
Aki minket legyalaz,
Akasztofan legyen gyasz.

Az utolsé két sor egy mult szazadi szoveggylijteményben is ko-
z0lve van mar (Rés6 Ensel 1867. 44.) ¢s egy kozeli valtozata is is-
mert Kormendrdl (Turcsanyi 1873. 469.). Altalanosan ismert Kalo-
taszegen (Vasas—Salamon 1986. 400.), példaul Magyargyero-
monostoron (Olosz—Almasi 1969. 288.). Viltozatai ismertek még a
paldc régioban (Bako 1987. 123.), tobbek kozott Kéménden (Cso-
kas 1988b. 185.), de Baranyaban (Berze 1940. 1. 756.), az arad-
megyesi Kisiratoson (Kovacs 1958. 193.), Gocsejben (Gonczi 1900.
135), valamint Nagyszalontan is hasznalatban volt (Szendrey 1927.
123.).

106. Piros pohar, méreg benne,
Igyal irigyem beldle,
Torjon a nyavalya téle.

A ritka haromsoros csujogatasokhoz tartozik. A piros szin emle-
getése eléggeé elterjedt lakodalmi csujogatdsainkban. A piros szin
O6vo-védd szerepére kell gyanakodnunk. Kéménden igy: ,,Hazame-
gylink vacsorara, Apro piros pogacsara” (Csokas 1988b. 185.). Go-
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csejben pedig. ,,Piros rézsa boruloba, Most vajunk az induloba”
(Gonczi 1900. 132.).

107. A4 zsoboki hatdron,
Nem volt esé a nyaron,
Nem nott meg a kenderetek,
Azé nincsen pendelyetek.

Magyargyerdmonostoron ismert (Olosz—Almasi 1969. 221.) és
Kallés Zoltan kozli a Mez6ségrél majdnem ugyanilyen valtozatat
(1973. 109.). Magyarvalkén hasonld csujogatas ¢élt a kender—pen-
dely szavakkal. ,,Csuba Kati gydcs pengyele, Toba 4zott a kendere”
(Farag6—Nagy—Vamszer 1977. 243.).

108. Szép zold agra masz a hernyo,
Szép asszonybol lesz a ringyo.

A z01d szin negativ toltetli, mint mas, pl. a valaszuti példaban
(Kallés  1964. 247.). A hernyd emlegetése egy nyarszai
csujogatasbol jol ismert (Nagy 1984. 115.). A kovetkezd zsoboki
csujogatasban ilyenforman:

Leanyok:
109. Ennek a kis legénynek,
Pina kéne szegénynek.

Mire a legények igy valaszoltak:
110. Nem kell nekem, mert nem jo,
Belekotott a hernyo.

Vagy:
111. Elharvadt a tok ina,
Nem kell neki tobb pina.

Szelidebb véltozata, ,,Oregember 16g az ina, Nem kell neki mar
a pipa,” altaldnosan ismert erdélyi Mezdségen (Kallos 1973. 120.).

112. Akarmilyen oregasszony,
Ha férjhez megy csak menyasszony.
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Egy masik valtozata:

113. Akarmilyen oregember,
A pindnak letérdepel.

Az Oregember és az Oregasszony kicsufoldsa kedvelt témdja a
lakodalmi csujogatasoknak. Az elsé két sor Lorincrévén (Bartok—
Kodaly—Kiss 1956. 360.) és a Mezdségen is ismert (Kallos 1973.
120.). Dunantulon Nagylézsrol ismerjiilk hasznalatat (Szendrey
1929. 11.).

114. Cseréptanyért csapd ossze,
Lepcses szddat szedd ossze.

Viltozata ismert Nyarszorol (Nagy 1984. 119.; Kresz 1960.
130.; Kaposi—-Maacz 1958. 236.) és mas kalotaszegi helységbdl is
(Vasas—Salamon 1986. 398.). De ismerjiikk a Mezdségrol (Kallos
1973. 110.), a dunantali Kiskanizsar6l (Mark6é 1981. 160.) és
Gocsejbol is (Gonczi 1900. 134.). Korai valtozatdt ismerteti
Zajzonbol (Hétfalu) Papp Gyorgy (1875. 330.). Ennek a csujo-
gatasnak a jelentésére megfeleld6 magyarazatot Zsobokon nem tud-
tak adni. Mas vidékeken azonban ismeretes volt az a hit, hogy ami-
kor a menyasszony a vilegényes hazhoz ért, tanyérokat a f6ldhoz
csapkodtak. Kéménden igy emlékeztek: ,,Amikor e tanyér darabjai
osszemennek, eggyé lesznek, a hazasok akkor menjenek szerte, val-
janak el” (Csokés 1988a. 116.).

115. Egy szebb buiza, egy szem rozs,
Eskiivore megyiik most.

Viltozata Nyarszordl is ismert. Két szem arpa, két szem rozs,
Megérkeztiink ippeg most” (Nagy 1984. 115.), de a zsoboki verzio
az egész Kalotaszegen altalanosan ismert (Vasas—Salamon 1986.
372.). Magyargyerémonostoron masként ismerték: ,,Egy szem buza,
egy szem rozs, Megérkeztiink, éppen most” (Olosz—Almasi 1969.
312.). Kisiratoson (Kovacs 1958. 194.) és Hajdhadhazon (Enyedi
1988. 166.) is megvolt. Bacs-Bodrogban Adan példaul, ,,Egy szem
buza, egy szem rozs, a menyasszonyt vissziik most”
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(Szendrey 1929. 18.). A Dravaszogben is hasznalatos volt a
Zsobokon felgytijtott verzio (Katona—Labadi 1986. 194.).

A kovetkez0 igen szabatosan és nyiltan fogalmazza a heterosze-
xualis ,,.karomkodo” erko6lcsot:

116. A4 pincébe a kotél,
Purgyén baszik az eger,
Meér nem baszik gatyaba,
Rakd a faszod anyadba.

A karomkodo6 hangvétel a kovetkezd csujogatdsban mar eny-
hébb:

117. Racsoskapu, fakilincs,
Latom biz, itt semmi sincs,
Boruljon fel ez az utca,
Gyere Erzsok, menjiink haza.

Zsoboki adatkozlok szerint a szomszédos magyarbikali lakodal-
mas menet csujogatta zsobokiakra, amikor a menyasszonyt, Kudor
Erzsit, hoztdk. Kalmany Lajos banati gylijtésében taladlunk egy régi
panaszos népdalt Morotva pusztardl, melynek elsé két sora ,,Rancos
csizma, fakilincs, Kenyér meg egy falat sincs,” hasonl6 az itt k6zolt
csujogatashoz (Bori 1971. 113.). A paloc csujogatasok kozott van
hasonlo: ,,Uvegajto, fakilincs, Vdlegénynek fasza nincs” (Bako
1987. 123.; Vankoné 1976. 197.), valamint ugyanez a Somogy me-
gyei Marcaliban volt ismeretes (Egyid 1975. 241.).
Csakanydoroszlon (Csaba—Kolmon 1958. 76.), Lovaszpatonan
(Szendrey 1929. 11.) és Jaszddzsan (Gulyas 2001. 145.) szelidebb
valtozatair6l tudunk. A kilincs—sincs rimparos szinte altalanosnak
mondhato. A vélegény nemi szervének kicsujogatdsa Kiskanizsan
igy hangzott: ,,Vords roka, piros-rdk, Vdlegénylink fasza f4j”
(Marko 1981. 219.). Piispokladanyban ismert volt a vélegény nemi
szervének kicsujogatasa. ,,Varad feldl jon a géz6s, A vOlegény fasza
r6fos” (Dorogi 1958. 235.). Csakanydoroszlon a néi és férfi testré-
szek 0Osszehasonlitasa szerepel. ,,Menyasszonynak csecse nincs,
Vilegénynek pocse nincs” (Csaba—Kolmon 1958. 74.).
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Egy masik hasonlé csufolodo:

118. Ugy jéllaktam Daru-lével,
Majd megiit a menykii éhen.

Bzt akkor csujogattdk, amikor a zsobokiak Sztdnaban voltak
Daruéknal kalékéba, de nem kaptak enni a zsugori gazdatol, s erre
kicsujogattak”, wvallotta egy adatk6zld. A csujogatas helyi
kotoédésének ellenére nem ismeretlen mds telepiiléseken sem.
Magyargyerémonostoron igy: ,,Ugy jollaktam daralével, Majd meg-
it a guta t6le” (Olosz—Almasi 1969. 225.). Szerepel példaul Kodaly
1906-o0s Nyitra megyei gyujteseben ahol a hérészek cstfolodasat
szolgalé ének utolsd két sora igy hangzik: ,,Ugy jollaktam
krumplilével, Majd az 6rdog visz el éhvel” (Bakd 1987. 179.). Kal-
16s Zoltan a Mezdsegrol kozolte egy hatsoros csujogatas utolsd két
soraként: ,,Ugy jollaktam darulével, Majd megut a guta ¢éhen”
(1973. 120.). A menykd, pokol és a mennyorszag emlegetése igen
ritka. A Nyitra megyeivel ellentétben a kiskanizsai csujogatasban az
utobbirdl van szé: ,,Aki vendég nem 16het, Menyorszagba se
mohet” (Marko 1981. 182.). Mar Résé Ensel is publikalt egyet:
Akl minket kicstfol, Pokolba hason csusszon” (1867. 44.), vala-
mint a hétfalusi Bacsfalubol ismeriink hasonlot (Borcsa 1874. 429.).

119. Huszar Pistin cifra bujka,
Kis Katoba kicsi buba.

A gylijtés soran mondott torténet szerint Gal Gyurka Kis Kata a
lakodalméan mar terhes volt és neki csujogattdk 1952-ben. ,,Mer mar
tényleg terhes voltam,” kozolte a valamikori menyasszony, nem ta-
gadva a csujogatas valosagat. Ahogyan fentebb mar emlitettem, a
menyasszony sziizességének elvesztése, netan terhessége altalanos
volt a kicsujogatasokban.?’ A kovetkezé csujogatas csak alkalmi le-
hetett és — bar szovegét tobben fel tudtdk idézni — nem ismerték al-
talanos csujogatasként:

20 Kiskanizsan és a Gocsejben példaul igy ismerték: ,,Ez az utca homokos, A meny-
asszony pocakos” (Markd 1981. 209.; Szendrey 1929. 11.).
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120. Uvegablak nyilj kétfelé,
Régi babam nézz kifele,
Nézz ki rajta keservesen,
Latsz-e tobbé vagy sohasem.

Uvegablak réz a sarka,
Régi babam nézz ki rajta,
Meglatod a szeretodet,
A te régi kedvesedet.!

A masik jellegzetesen erotikus, valamikori termékenységi ritus-
sal kapcsolatos csujogatds, nagy népszerliségnek Orvendett
Zsobokon:

121.Jaj Istenem mindjart virrad,
Az én pindm sziizen marad.

A lakodalmi tancolaskor csujogattak:
122. Kedvemre, boruljal a seggemre.

Ez a csujogatas toredéknek tlinik Zsobokon. Teljes kalotaszegi
valtozatat tobb helyen is ismerik ily médon: ,,Ezt se mondtad ked-
vemre, Boruljal a seggemre” (Vasas—Salamon 1986. 377.).

"o

A férfitanc kezdetekor és alatta Kalotaszegen a kovetkezd alta-
lanosan ismert csujogatasok voltak hasznalatosak, akércsak
Zsobokon; egyébként a Szekelyfoldtl a Dravaszogig €s Nyugat-
Dunantutlig ismeretesek:

123. Ide nézz a figurara,
Ne az anyad szoknyajara (v. pindjara).

21 Bz a két versszak a Banffyhunyadon gytijtott népdalok kozott talalhato, lasd Kalo-
taszeg, 1890. Decz. 20/Decz. 21., 245. Az elsd versszakot Kallos Zoltan kdzolte mezdségi
csujogatasok kozott (1973. 109.). A masodik versszak elsé két sora szintén megtalalhato a
Kalotaszegen ismert csujogatasokban is (Vasas—Salamon 1986. 374, 378.).
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124. Karikaba legények,
Itt vagyok és segitek.

125. Ez a labam, ez az egyik, (v. Ez a labam ez a jobbik,)
Jobban jarja, mint a masik.

126. Jobbik labam jol vigydzz,
Mert a masik meggyalaz.

A zsoboki csujogatisok bemutatdsa nem volna teljes, ha ki-
hagynank azt az egyet, amely nem a lakodalom, hanem a farsang ri-
tusdhoz kotodik.

127. Elmulott a farsang fasza,
Elmehet a farsang haza.

A zsoboki csufos csujogatas sajatsagosnak tlinik, bar finomabb
forméja (,,Elmulott a farsang farka”) nem kapcsolat nélkiili. Kresz
Maria szerint a nyarszai farsangos tancdal szovegének elsd két sora
igy hangzik: , Eligett mar fele gyertya, elmehetsz mar, farsang haza”
(Bartok—Kodaly—Kerényi 1953. 81.). Erdemes megjegyezni, hogy a
kalotaszegi Magyarbikalon szokéasos féarsangosnak egy sajatos
kicsujogatoja élt: ,,Jarompaélca, jaromszeg, Jarjad bolond nincs
eszed. Elégett mar fele gyerta, Elmehet a farsang haza” (Vasas—Sa-
lamon 1986. 341-342.), amely hasonlit a magyar6zdi altalanos keét-
soros csujogatashoz (Horvath 1971. 310.). Ugyanez viszont a volt
Szolnok-Doboka megyében 1évé Almasmalomrol kozolt farsangi
tancnota (Makkai—Nagy 1939. 176.) €s a nyarszai valtozat vegyité-
sének tlinik. Bényben (Kisalfold) a farsangi balnak a legénybiro
szavai vetettek véget: ,,Itt a vége a farsangnak, vége van a mulatsag-
nak, Menjetek hat szépen haza, vigsdg utdn nyugovora” (Liszka
1990. 115.).

Osszegzésként mindenképpen érdemes kihangstlyozni, hogy a
csujogatas 0nallo mifajt képvisel a lakodalomban a népszokasok €s
az erotikus népkdltészet hataran. A kérdés onkénteleniil is felmertil,
hogy a jelenleg k6z6lt anyag mennyire sajatos, egyedi és menyiben
hasonlit a szlikebb kornyék, Kalotaszeg és Erdély, vagy a tavolabbi
magyar tajegységek lakodalmi csujogatasdhoz. A vélasz
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egyszerii: egyedi is meg nem is, hasonlit is meg nem is. Ami jelleg-
zetessé teszik a kalotaszegi anyagot, az az erotikus toltetii és szexu-
alitast ,,cstfos” csujogatasok. Ez azonban csak addig lesz igaz,
amig hasonldé mennyiségli és fajtaji anyagkozlés napvilagot nem
lat.

Az itt k6zolt anyagbol vilagosan kitlinik, hogy a csujogatasok
egy bizonyos tartalmi és fogalmi kategdéridk mentén rendszerezett, a
spontdn ¢és a hagyoményos, a nemi szerepeket behatarold és
megkérddjelezd koltészet. A csujogatdsoknak igen sok kapcsolatat
lathatjuk a klasszikus (19-20. szézadi) paraszti folkorral és népdal-
kinccsel, de a korabbi, 16—17. szazadi erotikus és diakkoltészet ele-
mei is szép szammal felbukkannak. Az is igaz, hogy a csujogatasok
végén, magas hangon kidltott réja egy még tavolabbi mult
lehetdségét is magédban rejti. A magyar népszokasok koziil a
csujogatasok adjak ez egyediili €16 parhuzamot a honfoglalas kora-
bol ismert ,,huj-huj” csatakidltassal.”> Azt is érdemes itt kihangsu-
lyozni, hogy a csujogatdsok egyik igen fontos funkcidjat éppen a
magikus (6v6-védo, ronto), illetve a termékenység-varazslo szove-
gek olelik fel.

A csujogatasok témdja — az Osszehasonlitasok alapjan — igen
meghatarozott és rendszerezett. A szOke—barna kettdsségben a
szOke mindig a rossz, a jO barna ellentéte. A szinek koziil kiemelke-
dik a piros, sarga, fehér, zold és kevésbé a fekete, de a legtobb szin
nem pozitiv kontextusban hasznalatos. Az allatok koziil a 16, kopd,
béka, egér, hernyo, 6kor, szamar, kutya, fecske, roka, galamb, tytk
¢s a kakas szerepel. Az utobbi kettd a mar ismert népkoltészeti sze-
xualitds és nemiség altalanos megtestesitdi. A szinekhez hasonléan
az allatok sem igazdn pozitiv tulajdonsagaik miatt keriiltek a
csujogatasok szovegkornyezetébe. Egyediil a fehér ga-

22 A TESZ szerint a haj, huj, ujjong, és kurjant szavaink hangutdnzo eredetii indulat-
szok, amelyek nem alkalmasak etimoldgiai és 6sszehasonlité elemzésekre. A nyelvész Pais
Dezs6 azonban masként vélekedik. Szerinte az eredetkérdés nem keriilheté meg, mert az
elsé nyelvemlékeink kozott mar szerepel a ,,huj, huj” csatakialtas, amelyet alapos cikké-
ben, ,,Haj-huj-kajat” (1975. 42-72.) elemez. A kérdés taglalasara, bonyolultsdga miatt, itt
nem vallalkozhatom, de meg kell jegyeznem, hogy Pais — akarva vagy akaratlanul — elke-
rillte a csujogatas elemzését, annak ellenére, hogy bdséges tajnyelvi adatot kozol a
csujogatas ritusara és a nyelvileg rokon kiabalas, hangoskodas, rikoltozas, éneklés kapcso-
lataira.
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lamb az ismert pozitiv tolteti szerelmi szimbdlum. Az éllatok igen
sokszor a rim miatt keriilhettek a szovegbe (menyecske—fecske, rin-
gyo—hernyo, roka—nyul), de a mélyebb szimbolikus tartalmat sem
lehet kétségbe vonni. A ndvények, gylimolcsok és viragok is a falu-
si tarsadalom ¢és gazdalkodas, valamint a haztartas jellegzetességei.
koré, rozs, buza, kender, meggy, kaposzta, paszuly, rézsa, szegfli és
liliom. A kis kozosségek tipikus, mar-mar sztereotip zsanerfigurai
szintén megjelennek (tanito, pap, katona, bird), mint ahogyan a la-
kodalom ¢és eskiivd szerepléi is (ndsznagy, ndsznagyasszony,
vofély, béres, kérok, bird, menyasszony, vOlegény, pap, kantor).
Amit fontos kihangsulyozni tovabba, hogy a lakodalmas menetben
sok olyan szerepldt is kicsujogatnak, aki egyébként nem a lakoda-
lom résztvevdje, de a kdzosség gondolataiban, erkdlcsrendszerében
jelen vannak (leselkeddk, vénlany, sziizlany, csapodar asszony stb.).
Igy tehat a csujogatds alapvetd, tehat funkcionalisan meghatarozo
része, hogy ki, mikor, kinek, hol és mirdl csujogathat.

Jelentds meg a csujogatasok szammisztikaja. Csak az egyes,
kettes, harmas ¢és a kilences szamok vannak jelen. A szerelmi szim-
bolumok, a szammisztika, az éllatok ¢és a novények eléfordulésa
igen sokszor az 6vo-védo, a bajelharito ritusszovegeket idézik fel.
Ugyanakkor ezek ellentéte a rontés €s a kar, sOt a szemmel verést is
jelenthetik. A nyilt szexualitas és obszcenitas parosul a néphittel, a
bajelharitassal és ugyanakkor a heteroszexualis férfikozponti men-
talitassal is. A korai adatkozlésekbdl sajnos nem deriil ki, hogy me-
lyek voltak azok a csujogatasok, amelyeket csak lanyok és asszo-
nyok kialtottak, és melyek, amelyeket csak férfiak. Ennek tudataban
sokkal tobbet tudhatndnk meg a nemek kozotti szerepek
milyenségérdl, valamint az ebbdl fakadoé csujogatasok specifikus
hasznalatarol.

A csujogatds hagyomanyat mar igen ritkan figyelhetjiik meg a
kalotaszegi Alszeg lakodalmi szokasanyagdban. A szokés elhagya-
sanak tobb 0Osszetevdjeként emlitenlink kell a tarsadalmi-moralis
korlatokat, valamint a falusias jellegli és régiesebb lakodalmak
eltinését. A zsoboki anyag azt mutatja, hogy a csujogatasok kozott
igen sok nem csak Kalotaszeg, de messzebbi tajegységek lakodalmi
csujogatasaival szoros kapcsolatban all. T6bb csujogatasnak
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nyilvanvalo népdal- és torténeti-néprajzi kapcsolatait is megfigyel-
hetjiik. A tovabbiakban torténeti €s interetnikus elemzések vethet-
nek majd fényt a hagyomany elterjedésére és a valtozatok Gsszefiig-
géseire.
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